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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PASITLYMO APLINKYBES

e Bendrosios aplinkybés

Prie ne keliais judan¢iy mechanizmy (NKJM) priskiriami jvairlis degimo varikliai,
jrengiami jvairiose masinose: nuo mazy rankiniy jrenginiy, statybos masiny ir
generatoriniy jrenginiy iki dreziny, lokomotyvy ir vidaus vandeny laivy. Sie varikliai
labai didina oro tarSg ir iSmeta apie 15 proc. Europos Sajungoje iSmetamo azoto
oksido (NOx) ir 5 proc. kietyjy daleliy (KD).

Siy varikliy i§metamyjy tersaly ribinés vertés $iuo metu yra nustatytos Direktyvoje
97/68/EB. Si direktyva i§ dalies keista kelis kartus, bet, atlikus kelias technines
perziliras, padaryta i§vada, kad dabartiniuose teisés aktuose yra trikumy. Jy taikymo
sritis per daug apribota, nes | ja nepatenka kai kurios varikliy kategorijos. Nauji
iSmetamyjy terSaly kiekio ribojimo etapai paskutinj kartg nustatyti 2004 m. i§ dalies
pakeitus direktyva, todél jie nebeatitinka dabartinés technologinés pazangos. Be to,
nesuderintos tam tikry varikliy kategorijy iSmetamyjy terSaly ribinés vertés.

Pagaliau neseniai padarytos jtikinamos iSvados dél neigiamo dyzeliniy varikliy
iSmetaly, pirmiausia kietyjy daleliy (t. y. dyzelio suodZziy), poveikio sveikatai. Vienas
1§ svarbiausiy nustatyty fakty yra tas, kad stebétam poveikiui sveikatai labai svarbus
veiksnys yra kietyjy daleliy dydis. Sig problema galima spresti tik nustatant kietyjy
daleliy skai¢iumi grindziamas ribines vertes (t. y. DS ribine verte). Todél, taip pat
atsizvelgiant ] keliy sektoriaus pokycius, atrodo, kad biity tikslinga nustatyti
svarbiausioms varikliy kategorijoms taikomg nauja iSmetamyjy terSaly kiekio
ribojimo etapa (V etapa), kuriuo biity atsizvelgiama ne tik ] kietyjy daleliy mases, bet
ir 1 jy skaiCiaus ribines vertes.

e Pasiulymo pagrindas ir tikslai

Pasitlymu siekiama apsaugoti zmoniy sveikata ir aplinkg, taip pat uZztikrinti tinkamg ne
keliais judanciuose mechanizmuose jrengiamy varikliy vidaus rinkos veikima. Taip pat
siekiama atsizvelgti | konkurencingumo ir atitikties aspektus.

Atsizvelgiant | ES oro kokybés politika, siekiama laipsniSkai mazinti naujy rinkai pateikiamy
varikliy iSmetamuosius terSalus ir kartu laikui bégant pakeisti senuosius tarSesnius variklius.
Apskritai iSmetamyjy terSaly turéty labai sumazéti, bet sumazéjimas pagal kategorija labai
skirsis atsizvelgiant j Siuo metu jau taikomy konkreciy reikalavimy grieztuma.

Pasitilymu taip pat sickiama sumazinti valstybéms naréms tenkantj spaudima imtis papildomy
reguliavimo veiksmy, kuriais gali biiti varzoma vidaus rinka. Pagaliau, nustatant darnias
taisykles ir mazinant reguliavimo klititis dél skirtingy iSmetamiesiems terSalams taikomy
reikalavimy, pasitilymu siekiama pasalinti iSorés prekybos klititis. Konkreciai siekiama geriau
suderinti ES ir JAV reikalavimus.

Pagaliau, paprastinant esamus tipo patvirtinimo teisés aktus, didinant skaidrumag ir mazinant
administracing nasta, pasitilymu didinamas Europos pramonés konkurencingumas.

¢ Pasiilymo srityje galiojancios nuostatos

Esami NKJM iSmetamyjy terSaly reikalavimai nustatyti 1997 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 97/68/EB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su
priemonémis, mazinan¢iomis vidaus degimo varikliy, jrengiamy ne keliy mobiliosiose
masinose, dujiniy ir kietyjy daleliy terSaly kiekij, suderinimo (OL L 59, 1998 2 27, p. 1).

Atsizvelgiant j techninés perziliros rezultatus, kuriais remiantis padarytos iSvados, kad esama
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keliy esminiy trilkumy, pasitilymo projektu, taip pat jo jgyvendinimo ir deleguotaisiais aktais
bus perkelti ir patobulinti pirmiau nurodytame akte nustatyti galiojantys reikalavimai.
Palyginti su esamu aktu, reglamento bus:

- nustatytos naujos iSmetamyjy terSaly ribinés vertés, atitinkancios technologine pazanga
ir keliy sektoriuje taikoma ES politika, siekiant jgyvendinti ES oro kokybés tikslus;

- iSplésta taikymo sritis, siekiant geriau suderinti (ES ir tarptauting) rinkg ir sumazinti
rinkos iSkraipymy rizika;

- nustatytos administraciniy procediiry paprastinimo ir vykdymo uztikrinimo gerinimo
priemonés, jskaitant geresnés rinkos priezitiros salygas.

¢ Deréjimas su kitomis Sajungos politikos sritimis ir tikslais

Svarstoma iniciatyva, prireikus atnaujinant esamas iSmetamyjy terSaly ribines vertes ir
iSpleciant jy taikymo sritj, sickiama gerinti aplinkos apsauga. Ja taip pat siekiama uztikrinti
tinkamg bendrosios rinkos veikimg ir kartu paSalinti nereikalingg joje ir tarptautiniu mastu
veikian€iy jmoniy nastg. Todél ji visiSkai dera su strategija ,,Europa 2020 ir yra visapusiskai
suderinta su ES tvaraus vystymosi strategija.

Siuo atzvilgiu svarstoma iniciatyva susiejama su Siomis konkretesnémis politikos sritimis ir
tikslais:

- ES $estoji aplinkosaugos veiksmy programa', kuria siiilyta uztikrinti , tokig oro kokybe,
kad Zmoniy sveikatai ir aplinkai nebtity daromas didelis neigiamas poveikis ir keliamas
pavojus®;

- teminé oro tar§os strategija’, kuria nustatyta laikotarpiui iki 2020 m. skirta i§sami
neigiamo oro tarSos poveikio Zmoniy sveikatai ir aplinkai mazinimo ES politikos
programa;

- TerSaly iSmetimo nacionaliniy riby direktyva 2001/81/EB, kuria nustatytos kai kuriems
oro terSalams taikomos teisiSkai privalomos didziausio leidziamojo iSmetamyjy terSaly
kiekio valstybés narés lygmeniu ribinés vertés. Oficialiais pagal S§ig direktyva
pranestais duomenimis, 2010 m. dvylika valstybiy nariy virSijo §ias ribines vertes ir,
nors padétis Siek tiek pageréjo, atitikties problemos tikriausiai iSliks;

- Aplinkos oro kokybés direktyva 2008/50/EB, kuria nustatytos teisiSkai privalomos
svarbiausiy oro tersaly, pvz., kietyjy daleliy ir azoto dioksido, koncentracijos aplinkos
ore ribinés vertés;

- 2011 m. Transporto baltoji knyga’, pirmiausia jos nuostatos dél §varesniy vidaus
vandens keliy ir vezimo gelezinkeliais.

Grieztesni ne keliais judanciuose mechanizmuose jrengtiems degimo varikliams taikomi
reikalavimai turéty teigiama poveikj visiems pirmiau nurodytiems politikos sriciy tikslams.

Pagaliau pasitlymas yra taip pat susijes su 2012 m. atnaujinta pramonés politika® ir galéty
labai palengvinti techninj derinimg vykstant ES ir JAV deryboms dél prekybos
(Transatlantinés prekybos ir investicijy partnerystés susitarimo).

KONSULTACIJOS SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMAS

o Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

2002 m. liepos 22 d. Sprendimas Nr. 1600/2002/EB.

2.

1

2 2005 m. rugséjo 21 d. COM(2005) 446.
3 COM(2011) 144, 2011 m. kovo 28 d.

4

COM(2012) 582, 2012 m. spalio 10 d.

LT



LT

Konsultacijy metodai, pagrindiniai tiksliniai sektoriai ir bendras respondenty
apibiidinimas

Rengdama pasitilymg Komisija konsultavosi su suinteresuotaisiais subjektais keletu
budy:

- vyko atviros vieSos konsultacijos internetu, per kurias buvo aptariami visi
pasililymo aspektai. Atsakymai gauti i§ ES valstybiy nariy nacionaliniy ir
regioniniy valdzios institucijy (ministerijy, agentiiry), profesiniy asociacijy,
pramonés jmoniy, nevyriausybiniy organizacijy ir socialiniy partneriy;

- papildant atviras vieSas konsultacijas internetu, 2013 m. vasario 14 d.
Briuselyje surengtas suinteresuotyjy subjekty klausymas, kuriame dalyvavo
apie 80 subjekty;

- atsizvelgiant ] kelis pirmiau iSorés konsultanty atliktus poveikio vertinimo
tyrimus, suinteresuotieji subjektai raginti pateikti informacija ir atsiysti
pastabas;

- pasitilymas aptartas per kelis Komisijos Masiny iSmetamyjy terSaly eksperty
darbo grupés (MITEDG), kurioje susirenka pramonés, nevyriausybiniy
organizacijy, taip pat valstybiy nariy ir Komisijos atstovai, posédzius.

Atsakymy santrauka ir apZvalea, kaip j juos atsizvelgta

Atviros vieSos konsultacijos prasidéjo 2013 m. sausio 15 d., o baigési — 2013 m. balandzio
8d. (jos truko 12 savai¢iy). Siuo tikslu sukurta speciali konsultacijoms skirta svetainé’, o
Komisijos tarnybos parengé konsultacijoms skirta 15 puslapiy dokumentg, kuriame pristatyti
pagrindiniai klausimai, tyrimy rezultatai ir galima veiksmy eiga. IS viso gauti 69 atsakymai.

ISsami rezultaty analizé jtraukta j poveikio vertinimo ataskaitos II prieds, o pavienius
atsakymus galima perzitréti konsultacijoms skirtoje svetainéje.

e Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Susijusios mokslo ir (arba) tiriamyjy duomeny sritys

Rengiant pasitilymg teko vertinti jvairias politikos galimybes, taip pat susijusj ekonominj ir
socialinj poveikj bei poveikj aplinkai.

Taikyti metodai

Komisija atliko jvairius tyrimus ir reguliariai konsultavosi su suinteresuotaisiais subjektais
dél naujy ribiniy ver¢iy nustatymo galimybiy ir biitinybés nustatyti naujus varikliy iSmetaly
ribojimo etapus atsizvelgiant | technikos pazangg. Poveikio vertinimas grindZiamas $iais
iSorés tyrimais®:

- direktyvos techninés perziiiros dokumentu, kurj Jungtinis tyrimy centras
(angl. JRC) pateiké dviem dalimis ir kurio 1 dalyje apzvelgti NKJM iSmetamyjy
terSaly aprasai, o 2 dalyje, inter alia, daugiausia démesio skiriama kibirkstinio
uzdegimo varikliams (maziems benzininiams varikliams ir sniegaeigiy
varikliams) ir, be kita ko, analizuojami iSmetamyjy terSaly aprasai, taip pat
statybos ir zemés tikio masiny pardavimas rinkoje;

- ARCADIS N.V. poveikio vertinimo tyrimo dokumentu, kuriame vertinamas

http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/automotive/documents/consultations/2012-emissions-
nrmm/index_en.htm
http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/mechanical/non-road-mobile-machinery/publications-
studies/index_en.htm
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JRC techninio persvarstymo dokumente nustatyty politikos galimybiy poveikis.
Atlikdamos papildomg tyrimg tos pacios sutarties Salys konkreciai tyré poveikj
mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]). Be to, atliekant §j tyrimg, taip pat
vertintas socialinis ir ekonominis poveikis, poveikis aplinkai ir sveikatai;

- Risk & Policy Analysis (RPA) ir Arcadis tyrimo dokumentu, kuriame vertinamas
dabartinis NKJM sektoriaus poveikis iSmetamosioms Silthamio efekta
sukelian¢ioms dujoms (SESD). Siame tyrimo dokumente taip pat nagrinéjama,
ar jmanoma iSplésti kintamo greiCio varikliams taikomy iSmetamyjy terSaly
ribiniy verciy taikymo sritj, jtraukiant j jga pastovaus grei¢io variklius, ir
svarstoma galimybé suderinti varikliy iSmetaly ribines vertes su JAV vertémis;

- Mobilumo ir transporto generalinio direktorato uZsakyto PANTEIA tyrimo’
dokumentu, kuriame analizuojama padétis laivybos vidaus vandeny keliais
sektoriuose ir vertinamos konkrecios vezimo vidaus vandens keliais iSmetamyjy
terSaly mazinimo priemonés.

Poveikio vertinimo darbg tgsé ir prie jo prisidéjo jvairiy tarnyby iniciatyviné grupé; 2013 m.
ji susitiko keturis kartus. Dalyvauti Sioje grupéje pakviestos visos susijusios Komisijos

tarnybos. JRC toliau rémé analitinj darba, vykdydamas moksliniy tyrimy projekta dél tam
tikry kategorijy varikliy kietyjy daleliy skaiciaus (DS) ribiniy ver¢iy poveikio.

Eksperty patarimuy paskelbimas visuomenei

Su pirmiau nurodyty atitinkamy tyrimy ataskaitomis galima susipaZinti Jmoniy ir pramonés
generalinio direktorato svetainéje.

e Poveikio vertinimas

ISsamiai analizuotos trys pagrindinés politikos galimybés. Kiekvieng galimybe sudaro jvairios
papildomos galimybés, skirtos varikliy kategorijoms ir taikmenims, jau patenkantiems j ES
NKIM teisés akty taikymo sritj arba galintiems | ja patekti ateityje. Be politikos nekeitimo
scenarijaus, nustatytos Sios galimybés:

2 galimybé — suderinti taikymo sritj ir ribines vertes su JAV standartais;

3 galimybé — pereiti prie keliy sektoriui taikomy plataus uzmojo lygiy, skirty svarbiausiems
iSmetamyjy terSaly Saltiniams;

4 galimybé — didinti uzmojus gerinant stebésenos nuostatas.

Vis délto analitiniame projekte jau atsizvelgta i tai, kad priimtiniausia buty pasirinkti jvairiy
galimybiy elementy derinj. Sanaudy ir naudos analizé atlikta vertinant pavienius modulius,

kuriuos taikant galima pergrupuoti elementus.

Su teisékiira nesusijusios galimybés (pvz., savanoriskas susitarimas su pramonés atstovais)
apsvarstytos, bet, atlikus pirming analiz¢, padaryta iSvada, kad toks poziiiris biity netinkamas
iniciatyvos tikslams siekti. Sis sprendimas grindZiamas pozitiriu, kad NKJM varikliy
iSmetamyjy terSaly ribinés vertés tikriausiai biity neveiksmingos ir jomis nebiity galima
uztikrinti vienody salygy visiems ekonominés veiklos vykdytojams, nebent jos bty teisiskai
privalomos.

Poveikio vertinimg Poveikio vertinimo taryba priémé po to, kai jis buvo pristatytas 2013 m.
lapkri¢io 20 d.
TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

e Siilomy veiksmy santrauka

7

http://ec.europa.eu/transport/modes/inland/studies/inland_waterways_en.htm
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Nustatant grieztesnius lygius ir taikant lygiy atskyrimo principg, pasiiilymu i§ esmés
atnaujinami NKJM varikliy tipo patvirtinimo sistemos techniniai reikalavimai, susij¢ su
iSmetamaisiais tersalais.

Pasitlymu, priimant jame numatytus deleguotuosius aktus, bus nustatomi iSsamiis nauji
privalomi V lygio varikliy iSmetamyjy terSaly ribiniy verciy reikalavimai. Konkreciai j pagal
§ pasitlyma priimamus deleguotuosius teisés aktus bus, be kita ko, jtraukiama:

- iSsamis bandymy ciklams taikomi techniniai reikalavimai;

- techninés bandymy ir matavimy procediros;

- iSsamios salygos ir reikalavimai, taikomi iSimtims, suteikiamoms pagal §j reglamenta;
- iSsamios tipo patvirtinimo procediiry nuostatos.

e Teisinis pagrindas

Sio pasitilymo teisinis pagrindas yra Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 114 straipsnis.
e Subsidiarumo principas

Taikomas subsidiarumo principas, nes pasiilymas nepriklauso iSimtinei Sajungos
kompetencijai.

Kadangi pasitilymas susijgs su galiojanciy ES teisés akty pakeitimais, veiksmingai spresti
Siuos klausimus gali tik ES. Be to, politikos tiksly negalima pakankamai pasiekti valstybiy
nariy veiksmais.

Europos Sajungos veiksmai biitini siekiant i§vengti naujy klificiy bendrajai rinkai, biitent
NKJM varikliy srityje, taip pat atsizvelgiant | tarpvalstybinj oro tarSos pobiidj. Nors
pagrindiniy oro terSaly poveikis didziausias prie jy Saltinio, poveikis oro kokybei daromas ne
tik vietos lygmeniu, todél tarpvalstybiné tarSa yra rimta aplinkos problema, dél kurios
nacionaliniai sprendimai gali biiti neveiksmingi. Sprendziant oro tarSos problema, reikia imtis
bendry veiksmy ES lygmeniu.

Nustacius iSmetamyjy terSaly ribines vertes ir tipo patvirtinimo procediiras nacionaliniu
lygmeniu, galéty atsirasti 28 skirtingy sistemy derinys, kuris buty didelé klititis Sajungos
vidaus prekybai. Be to, dél to galéty atsirasti didelé administraciné ir finansiné nasta
gamintojams, veikiantiems daugiau nei vienoje rinkoje. Todél svarstomos iniciatyvos tiksly
negalima pasiekti nesiimant veiksmy ES lygmeniu.

Pagaliau darnus pozitiris ES lygmeniu gamintojams ir galutiniams naudotojams turéty buti
ekonomiskai efektyviausias biidas mazinti iSmetamyjy terSaly kiekj.

Todél pasitilymas atitinka subsidiarumo principa.

e Proporcingumo principas
Pasitilymas atitinka proporcingumo principg dél toliau nurodyty priezasciy.

Kaip nurodyta poveikio vertinime, pasiiilymas atitinka proporcingumo principa, nes jame
nenumatoma nieko, kas néra biitina siekiant uztikrinti tinkamga vidaus rinkos veikima, o kartu
aukstg visuomenés saugos ir aplinkosaugos lygj.

Supaprastinus reglamentavimo aplinka bus gerokai prisidéta prie nacionaliniy institucijy ir
pramonés administraciniy i$laidy mazinimo.

e Pasirinkta priemoné

T-Systems, 2006 m. tipo patvirtinimo dokumenty mainy duomeny bazés (angl. DETA) galimybiy
tyrimas.
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Sitiloma priemoné — reglamentas.
Kitos priemonés nebiity tinkamos dél toliau nurodyty priezasciy.

Direktyva 97/68/EB 1§ esmés keista kelis kartus. Siekdama aiskumo, nuspéjamumo,
racionalumo ir paprastumo, Komisija sitilo pakeisti Direktyvag 97/68/EB reglamentu ir keliais
deleguotaisiais ir jgyvendinimo aktais.

Be to, taikant reglamentg buty uztikrinama, kad susijusios nuostatos biity tiesiogiai taikomos
gamintojams, tipo patvirtinimo institucijoms ir techninéms tarnyboms ir kad jas biity galima
daug sparciau ir veiksmingiau atnaujinti siekiant geriau atsizvelgti j technikos pazanga.

Pasitilyme nurodytas lygiy atskyrimo principas jau taikomas kituose varikliniy transporto
priemoniy ES tipo patvirtinimo srities teisés aktuose. Pagal §j principa numatoma tokia
teisékiiros procediira:

e pirma, pagal jprastg teisékiiros procediira Europos Parlamentas ir Taryba nustatys esmines
nuostatas reglamentu, kuris grindziamas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
114 straipsniu;

e antra, deleguotaisiais aktais, kuriuos Komisija priims pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 290 straipsnj, bus nustatytos techninés specifikacijos, kuriomis
igyvendinamos esminés nuostatos.

POVEIKIS BIUDZETUI

Tipy patvirtinimy informacijos mainams skirtos elektroninés duomeny bazés diegimo
sanaudos jau jvertintos 2006 m. birzelio mén. Jungtiniy Tauty Europos ekonominés komisijos
(JT EEK) uzsakytame galimybiy tyrime®, o automobiliams skirta Europos tipo patvirtinimo
mainy sistema (angl. ETAES) ES jau taikoma.

Nors galimybiy tyrimas atliktas vertinant ne vieSai prieinamg duomeny baze, galima daryti
prielaida, kad sanaudy jvertinime pateiktas tinkamas susijusiy sgnaudy rodiklis.

Tyrimo prognozés rodo, kad vienkartinés jdiegimo sgnaudos siekty 50 000—-150 000 EUR, o
veiklos sanaudos biity 5 000—15 000 EUR per ménesj, atsizvelgiant | sutarties su paslaugy
teikéju galiojimo trukme. PanaSios ménesinés sgnaudos turéty biiti naudojantis pagalbos
tarnybos paslaugomis, jei jy prireikty.

PAPILDOMA INFORMACIJA
e Imitacija, bandymuy etapas ir pereinamasis laikotarpis

Pasitlyme numatyti bendrieji ir konkretlis pereinamieji laikotarpiai, kad varikliy ir masiny
gamintojai, taip pat administracijos turéty pakankamai laiko pasirengti.

Kad biity galima pereiti nuo dabartiniy iSmetamyjy terSaly standarty prie naujo iSmetamyjy
terSaly kiekio ribojimo etapo, pasiiilyta neseniai parengta peréjimo sistema, kurios taikymas
administraciniu pozitriu varikliy ir masiny gamintojams ne tik yra daug paprastesnis , bet ir
kuria kartu labai sumazinama nacionaliniy tipo patvirtinimo institucijy nasta.

Dél varikliy eksploatavimo iSmetamyjy terSaly stebésenos, siekiant parengti tinkamas
bandymy procediiras, pasitilytos bandomosios programos.

¢ Supaprastinimas
Pasitilyme numatytas teisés akty supaprastinimas.

Labai sudétinga NKJM varikliy iSmetamyjy terSaly direktyva su 15 priedy, kuri, nerengiant
naujos redakcijos, i§ dalies keista astuonis kartus, bus panaikinta.

Pasiilymu numatoma supaprastinti valdzios institucijy administracines procediras.
Pasitilymas yra jtrauktas j Komisijos testing acquis communautaire atnaujinimo ir
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paprastinimo programg ir Komisijos teisékiiros ir darbo programa (nuoroda 2010/ENTR/001).
e Galiojanciy teisés akty panaikinimas

Priémus pasitilymg bus panaikinti galiojantys teisés aktai.

e Europos ekonominé erdvé

Sitllomas aktas yra susij¢s su Europos ekonominei erdvei svarbiu klausimu, todél turéty biiti
taikomas ir jai.
2014/0268 (COD)

Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél reikalavimy, susijusiy su ne keliais judan¢iy mechanizmuy vidaus degimo varikliy

iSmetamuy tersaly ribinémis vertémis ir tipo patvirtinimu

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékliros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone’,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros'’,

kadangi:

(1)

2)

3)

vidaus rinka yra teritorija be vidaus sieny, kurioje turi buiti uztikrintas laisvas prekiy,
asmeny, paslaugy ir kapitalo judéjimas. Siuo tikslu Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 97/68/EB'' nustatytos varikliy, jrengiamy ne keliais judan¢iuose
mechanizmuose, oro tarSos mazinimo priemonés. Tikslinga toliau déti pastangas
kuriant ir naudojantis Sgjungos vidaus rinka;

vidaus rinka turéty buti grindziama skaidriomis, paprastomis ir nuosekliomis
taisyklémis, kurios uztikrinty teisinj tikrumag ir aiSkumg ir kurios biity naudingos
verslo jmonéms ir kitiems vartotojams;

siekiant supaprastinti ir paspartinti Sgjungos varikliy tipo patvirtinimo teisés akty
priémimg, nustatytas naujas reglamentavimo metodas. Pagal jj teisés akty kiré¢jas
nustato pagrindines taisykles ir principus ir suteikia Komisijai jgaliojimus priimti
deleguotuosius aktus dél papildomos iSsamios techninés informacijos. Todél,

11

OLL..

OLL..

1997 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/68/EB dél valstybiy nariy
istatymy, susijusiy su priemonémis, mazinan¢iomis vidaus degimo varikliy, jrengiamy ne keliy
mobiliosiose masinose, dujiniy ir kietyjy daleliy tersaly kieki, suderinimo (OL L 59, 1998 2 27, p. 1).
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

atsizvelgiant | esminius reikalavimus, Siame reglamente turéty buti nustatytos tik
esminés nuostatos dél dujiniy ir kietyjy daleliy tersaly iSmetimo, o Komisijai turéty
buti suteikiami jgaliojimai deleguotuosiuose aktuose nustatyti technines specifikacijas;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 167/2013'% jau nustatyta Zemés ir
misky tkio transporto priemoniy patvirtinimo ir rinkos prieziliros reglamentavimo
sistema. Kadangi sritys panaSios ir, atsizvelgiant ] teigiamg Reglamento (ES)
Nr. 167/2013 taikymo patirtj, reikéty atsizvelgti j daugelj Siuo reglamentu nustatyty
teisiy ir pareigy, susijusiy su ne keliais judanciais mechanizmais. Vis délto labai
svarbu priimti atskirg taisykliy rinkinj, siekiant visapusiskai atsizvelgti j specialius
reikalavimus, taikomus ne keliais judandiuose mechanizmuose jrengiamiems
varikliams;

1 8] reglamenta reikéty jtraukti esminius reikalavimus, susijusius su ne keliais
judanc¢iuose mechanizmuose jrengiamiems varikliams taikomomis iSmetamyjy terSaly
ribinémis vertémis ir ES tipo patvirtinimo procediiromis. Pagrindinés atitinkamy Sio
reglamento reikalavimy nuostatos grindziamos 2013 m. lapkric¢io 20 d. Komisijos
atlikto poveikio vertinimo rezultatais ir jvairiy galimy alternatyvy analize, kurioje,
jvertinus ekonominius, aplinkosauginius, saugumo ir visuomeninius aspektus, nurodyti
galimi pranasumai ir trikumai. Toji analizé apémé ir kokybinius, ir kiekybinius
aspektus. Palyginus jvairias galimybes, nustatytos priimtiniausios galimybés, kurios
pasirinktos kaip Sio reglamento pagrindas;

Siuo reglamentu, sickiama nustatyti suderintas ne keliais judan¢iuose mechanizmuose
jrengiamy varikliy ES tipo patvirtinimo taisykles, kad biity galima uZtikrinti vidaus
rinkos veikima. Siais tikslais, sickiant atsizvelgti j technologine pazanga ir uztikrinti
deréjimg su keliy sektoriuje taikoma Sajungos politika, reikéty nustatyti naujas
iSmetamyjy tersaly ribines vertes, kad buty galima jgyvendinti Sgjungos oro kokybés
tikslus ir mazinti ne keliais judan¢iy mechanizmy iSmetamus terSalus, kartu uztikrinti
proporcingesng masiny iSmetamy terSaly dalj, palyginti su keliy transporto priemoniy
iSmetamais terSalais. Reikéty iSplésti Sios srities Sgjungos teisés akty taikymo sritj,
siekiant gerinti rinkos derinimg ES ir tarptautiniu lygmenimis, taip pat mazinti rinkos
iSkraipymo pavojy. Be to, Siuo reglamentu siekiama paprastinti dabarting teising
sistema, jskaitant administraciniy procediiry paprastinimo priemones, ir gerinti
bendrasias vykdymo uztikrinimo salygas, pirmiausia grieztinant rinkos prieziiiros
taisykles;

ne keliais judantiems mechanizmams skirty varikliy ir keleivinéms bei krovininéms
transporto priemoneéms skirty antriniy varikliy reikalavimai turéty atitikti 2002 m.
birzelio 5d. Komisijos komunikate ,,Reglamentavimo aplinkos paprastinimo ir
tobulinimo veiksmy planas‘ i§déstytus principus;

Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 1386/2013/ES" patvirtintoje
septintojoje bendrojoje Sajungos aplinkosaugos veiksmy programoje primenama, jog
Sajungoje susitarta pasiekti tokj oro kokybes lygi, kad nebtity didelio zalingo poveikio
ir rizikos Zmoniy sveikatai ir aplinkai. Sajungos teisés aktuose buvo nustatytos
atitinkamos aplinkos oro kokybés iSmetamyjy terSaly ribinés vertés, kad biity
apsaugota zmoniy sveikata ir visy pirma jautrlis asmenys, bei buvo nustatytos

2013 m. vasario 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 167/2013 dél Zemes ir misky
uikio transporto priemoniy patvirtinimo ir rinkos priezitros (OL L 60, 2013 3 2, p. 1).

2013 m. lapkric¢io 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1600/2002/EB d¢l bendrosios
Sajungos aplinkosaugos veiksmy programos iki 2020 m. ,,Gyventi gerai pagal miisy planetos iSgales*
(OL L 354,2013 12 28, p. 17).
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)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

didziausios leidziamos nacionalinés i¥metamuyjy tersaly ribos'*. Po 2001 m. geguzés
4 d. komunikato, kuriuo buvo patvirtinta ,,Svaraus oro Europoje (angl. CAFE)
programa®, Komisija 2005 m. rugs¢jo 21 d. priémé kita komunikatg ,,Teminé oro
tarSos strategija“. Viena S$ios teminés strategijos iSvady yra ta, kad transporto
sektoriuje (oro, jliry ir sausumos transporto), namy ukiy, energetikos, zemés ukio ir
pramongs sektoriuose biitina toliau mazinti iSmetamyjy tersaly kieki, kad biity pasiekti
ES oro kokybés tikslai. Siuo atzvilgiu ne keliais judandiuose mechanizmuose (NKJM)
jrengiamy varikliy iSmetamyjy terSaly kiekio mazinimo uzduoti reikéty vykdyti
igyvendinant bendrgja strategija. Atsizvelgiant | Sias aplinkybes, uzduot] mazinti
transporto priemoniy iSmetamy terSaly kiekj reikéty suprasti kaip bendros strategijos
dalj. V etapo iSmetamyjy terSaly ribinés vertés yra viena i$ priemoniy, skirty mazinti
tikraji eksploatuojant iSmetamy ] ora terSaly, kaip antai kietyjy daleliy ir ozono
pirmtaky, pvz., azoto oksidy (NOXx) ir angliavandeniliy, kiekj;

2012 m. birZelio 12 d. Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO) Tarptautiné¢ véZio
tyrimy agentura (TVTA), remdamasi pakankamais jrodymais, kad poveikis yra susijes
su didesne susirgimo plauciy véziu rizika, dyzeliniy varikliy iSmetalus priskyré
kancerogeniniy zmonéms iSmetaly grupei (1 grupé);

siekiant Sajungos oro kokybés tiksly, biitinos nuolatinés pastangos mazinti varikliy
iSmetamy terSaly kiekj. Todél gamintojams turéty buti teikiama aisSki informacija apie
biisimas iSmetamyjy terSaly ribines vertes ir turéty biti suteiktas tinkamas laikotarpis,
per kurj jie galéty Sias vertes pasiekti ir atlikti batinus techninius patobulinimus;

nustatant iSmetamyjy terSaly ribines vertes svarbu atsizvelgti | poveikj rinky ir
gamintojy konkurencingumui, tiesiogines ir netiesiogines verslo patiriamas sagnaudas ir
nauda, gaunama naujoviy skatinimo, oro kokybés gerinimo, sveikatos sanaudy
mazinimo ir vidutinés gyvenimo trukmés didinimo pozitiriu;

ne keliais judanc¢iy mechanizmy varikliy iSmetami terSalai sudaro didzigja visy dél
zmoniy veiklos | atmosferg iSmetamy tam tikry kenksmingy terSaly dalj. I Siy naujy
1Smetamyjy terSaly ribiniy verciy taisykliy taikymo sritj turéty patekti varikliai, kuriy
iSmetamais azoto oksidais (NOx) ir kietosiomis dalelémis (KD) gerokai uzterSiamas
oras;

Komisija turéty kontroliuoti iSmetamuosius terSalus, kurie dar néra reglamentuojami ir
kurie atsiranda dé¢l platesnio naujy sudéciy degaly, varikliy technologijy ir iSmetamyjy
terSaly kontrolés sistemy naudojimo. Komisija prireikus taip pat turéty pateikti
pasiiilyma Europos Parlamentui ir Tarybai dél Siy iSmetamyjy tersaly reglamentavimo;

reikéty skatinti pradéti naudoti alternatyviais degalais varomas transporto priemones,
kuriy iSmetamas NOx ir KD terSaly kiekis gali biiti mazesnis. Todé¢l reikety patikslinti
visy angliavandeniliy ribines vertes, siekiant atsizvelgti j angliavandeniliy, kuriuose
néra metano, ir ] metano iSmetamuosius terSalus;

siekiant uztikrinti, kad buty kontroliuojamas itin smulkiy (0,1 pm ir mazesniy) kietyjy
daleliy tersaly iSmetimas, Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai priimti iSmetamu
kietyjy daleliy skaiCiumi grindziamg metoda, kuris biity taikomas kartu su dabar
taikomu mase grindziamu metodu. ISmetamu kietyjy daleliy skai¢iumi grindziamas
metodas turéty biti rengiamas remiantis Jungtiniy Tauty Europos ekonominés
komisijos (JT EEK) kietyjy daleliy matavimo programos rezultatais ir atitikti esamus
plataus uzmojo aplinkosaugos srities tikslus;

Sprendimas Nr. 1600/2002/EB; 2008 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2008/50/EB dél aplinkos oro kokybés ir §varesnio oro Europoje (OL L 152,2008 6 11, p. 1.
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

21)

(22)

(23)

(24)

(25)

norint jgyvendinti Siuos aplinkosaugos tikslus, reikéty nurodyti, kad kietyjy daleliy
skaiCiaus ribinés vertés gali atitikti aukS¢iausig Siuo metu su daleliy filtrais pasiekta
veiksmingumo lygj, naudojant pazangiausias technologijas;

Komisija turéty patvirtinti viso pasaulio mastu suderintus bandymy ciklus, taikomus
atliekant bandymy procediiras, kuriomis grindziamos ES tipo patvirtinimo pagal
iSmetamuosius terSalus taisyklés. Taip pat reikéty apsvarstyti galimybe taikyti
nesiojamasias iSmetamyjy terSaly matavimo sistemas, kad biity galima stebéti tikrajj
eksploatuojant iSmetamy terSaly kiekj;

kad biity galima geriau kontroliuoti tikraji eksploatuojant iSmetamy terSaly kiekj ir
pasirengti eksploatacinio tinkamumo procesui, per nustatyta laikotarpj turéty biiti
priimta neSiojamyjy iSmetamyjy terSaly matavimo sistemy naudojimu grindziama
iSmetamyjy terSaly reikalavimy stebésenos bandymy metodika;

tinkamas papildomo i§metamyjy tersaly, ypa¢ NOx, apdorojimo sistemos veikimas yra
pagrindinis reikalavimas, kad buty laikomasi nustatyty iSmetamyjy terSaly ribiniy
veréiy. Esant tokioms aplinkybéms, turéty biiti nustatytos priemonés, kuriomis bty
uztikrintas tinkamas reagento naudojimu grindziamy sistemy veikimas;

turéty biiti leista valstybiy nariy rinkoms pateikti naujas iSmetamyjy terSaly ribines
vertes ir ES tipo patvirtinimo procediiras atitinkanius ir j jy taikymo srit]
patenkanc¢ius variklius; Siems varikliams neturéty biti taikomi jokie kiti su
iSmetamaisiais terSalais susij¢ nacionaliniai reikalavimai. Patvirtinimg suteikianti
valstybé naré turéty imtis reikiamy patikros priemoniy, siekdama uztikrinti pagal
kiekvieng ES tipo patvirtinima pagaminty varikliy identifikavima;

suteikiamy i§imc¢iy skaicius turéty buti ribotas, siekiant atsizvelgti i konkrecius
poreikius, susijusius su ginkluotosiomis pajégomis, logistiniais tiekimo apribojimais,
prototipy eksploataciniais bandymais ir mechanizmy naudojimu sprogioje aplinkoje;

su rinkos priezilira susijusios Sio reglamento nuostatos dél nacionaliniy institucijy
pareigy yra konkretesnés uz atitinkamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 765/2008". nuostatas;

siekiant uztikrinti, kad gamybos atitikties kontrolés procediira, viena i§ ES tipo
patvirtinimo sistemos pagrindiniy sudedamyjy daliy, biity tinkamai jgyvendinta ir
tinkamai veikty, gamintojus turéty reguliariai tikrinti paskirta kompetentinga
institucija arba Siuo tikslu paskirta tinkamg kvalifikacijg turinti techniné tarnyba;

Sajunga yra Jungtiniy Tauty Europos ekonominés komisijos susitarimo dél
suvienodinty techniniy normy priémimo ratinéms transporto priemonéms, jrangai ir
dalims, kurios gali biiti montuojamos ir (arba) naudojamos ratinése transporto
priemonése, ir pagal tas normas suteikty patvirtinimy abipusio pripazinimo salygy
(pataisytas 1958 m. susitarimas) Salis;

tod¢l, taikant Sprendimg 97/836/EB, JT EEK taisyklés ir jy pakeitimai, uz kuriuos
Sajunga balsavo arba prie kuriy ji yra prisijungusi, turéty buti pripazjstami kaip
lygiaverciai pagal §j reglamentg suteiktiems ES tipo patvirtinimams. Taigi Komisijai
turéty buti suteikti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kad biity galima apibrézti,
kurios JT EEK taisyklés bus taikomos ES tipo patvirtinimams;

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008, nustatantis su
gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos prieziiiros reikalavimus (OL L 218, 2008 8 13,
p- 30).
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(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(1)

(32)

siekiant uztikrinti vienodas Sio reglamento jgyvendinimo sglygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty buti naudojamasi laikantis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011'°;

kad $i reglamentg bty galima papildyti papildoma iSsamia technine informacija, pagal
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty buiti suteikti
jgaliojimai priimti aktus dél varikliy Seimy, klastojimo, eksploatuojant iSmetamy
terSaly stebésenos, techniniy bandymy ir matavimy procediiry, gamybos atitikties,
atskirai  pateikiamos papildomo variklio iSmetaly apdorojimo  sistemos,
eksploataciniams bandymams skirty varikliy, varikliy, skirty naudoti pavojingoje
aplinkoje, varikliy tipy patvirtinimy lygiavertiSkumo, pirminés jrangos gamintojams ir
galutiniams naudotojams skirtos informacijos, savarankisky bandymy, techniniy
tarnyby standarty ir vertinimo, vien ir i§ dalies dujomis varomy varikliy, kietyjy
daleliy skai¢iaus matavimo ir bandymy cikly. Ypa¢ svarbu, kad Komisija
parengiamyjy darby metu tinkamai konsultuotysi, taip pat eksperty lygmeniu.
Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darbg ir rengdama jy tekstus
Komisija turéty uztikrinti, kad atitinkami dokumentai biity vienu metu, laiku ir
tinkamai perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai;

valstybés narés turéty nustatyti taisykles dél sankcijy, taikytingy pazeidus S$io
reglamento nuostatas, ir uztikrinti, kad Sios taisyklés buty taikomos. Sios sankcijos
turéty biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomosios;

siekiant atsizvelgti | nuolating moksliniy tyrimy ir inovacijy sri¢iy technikos pazanga
ir naujausius nustatytus faktus, tikslinga nustatyti tolesnes ne keliais judanciuose
mechanizmuose jrengiamy varikliy iSmetamy terSaly mazinimo galimybes. Atliekant
Siuos vertinimus daugiausia démesio turéty biti skiriama toms varikliy kategorijoms,
kurios i $io reglamento taikymo sritj jtrauktos pirmg karta, ir toms, kuriy iSmetamyjy
terSaly ribinés vertés pagal §j reglamentg lieka nepakeistos;

aiSkumo, nusp¢jamumo, racionalumo ir paprastumo sumetimais, taip pat siekiant
sumazinti varikliy ir mechanizmy gamintojy nasta, Siame reglamente turéty biiti
nustatyti tik keli jgyvendinimo etapai, taikomi nustatant naujas iSmetamyjy terSaly
ribojimo ir tipo patvirtinimo procediiras. Itin svarbu laiku apibrézti reikalavimus
siekiant, kad gamintojams bty suteikta pakankamai laiko sukurti, iSbandyti ir
jgyvendinti techninius serijiniy varikliy gamybos sprendimus, o gamintojams ir tipo
patvirtinimus suteikiancioms institucijoms valstybése narése — jdiegti reikiamas
administracines sistemas;

Direktyva 97/68/EB 1§ esmés keista kelis kartus. Siekiant aiSkumo, nuspéjamumo,
racionalumo ir paprastumo Direktyva 97/68/EB turéty buti pakeista reglamentu ir
keliais deleguotaisiais bei jgyvendinimo aktais. Taikant reglamentg turéty biti
uztikrinama, kad susijusios nuostatos biity tiesiogiai taikomos gamintojams, tipo
patvirtinimus suteikian¢ioms institucijoms ir techninéms tarnyboms ir kad jas biity
galima daug sparciau ir veiksmingiau atnaujinti siekiant geriau atsizvelgti j technikos
pazangg;

dél Siuo reglamentu nustatytos naujos reglamentavimo sistemos taikymo Direktyva
97/68/EB turéty buti panaikinta nuo 2017 m. sausio 1 d. Nustacius 8ig data, pramonés
atstovai turéty pakankamai laiko prisitaikyti prie naujy Siame reglamente iSdéstyty

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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nuostaty ir pagal §j reglamenta priimtuose deleguotuosiuose ir jgyvendinimo aktuose
nustatytiny techniniy reikalavimy ir administraciniy nuostaty;

(33) kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. nustatyti suderintas taisykles dél administraciniy ir
techniniy reikalavimy, susijusiy su ne keliais judan¢iuose mechanizmuose jrengiamy
varikliy iSmetamy terSaly ribinémis vertémis ir ES tipo patvirtinimo procedtromis,
valstybés narés negali deramai pasiekti, o del iy tiksly masto ir poveikio ty tiksly biity
geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas
biitina nurodytiems tikslams pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:

I SKYRIUS

DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR TERMINU APIBREZTYS

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu visiems 2 straipsnio 1 dalyje nurodytiems varikliy tipams ir varikliy §eimoms
nustatomos iSmetamyjy dujiniy ir kietyjy daleliy terSaly ribinés vertés ir su ES tipo
patvirtinimu susij¢ administraciniai ir techniniai reikalavimai.

Siuo reglamentu taip pat nustatomi varikliy, kurie jrengiami arba yra skirti jrengti ne keliais
judancCiuose mechanizmuose ir kuriems reikia ES tipo patvirtinimo, rinkos priezidiros

reikalavimai.
2 straipsnis
Taikymo sritis
1. Sis reglamentas taikomas visiems 4 straipsnyje nurodytiems varikliams, kurie

jrengiami arba yra skirti jrengti ne keliais judanciuose mechanizmuose, i$skyrus
eksportui | treCigsias $alis skirtus variklius.

2. Sis reglamentas netaikomas varikliams, kurie yra skirti:

(a) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2007/46/EB'” 3 straipsnio 13 punkte
apibréztoms transporto priemonéms varyti;

(b)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 167/2013"® 3 straipsnio 11
punkte apibréztoms zemés ir misky iikio transporto priemonéms varyti,

1 2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/46/EB, nustatanti motoriniy

transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty sistemy, sudétiniy daliy ir
atskiry techniniy mazgy patvirtinimo pagrindus (OL L 263, 2007 10 9, p. 1).

LT 13

LT



LT

(c) stacionariems mechanizmams;
(d) jury laivams, kuriems reikia galiojancio jiiry laivybos arba saugos sertifikato;
(e) mazesnés nei 37 kW naudingosios galios vidaus vandeny laivams varyti,

(f) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2013/53/ES' apibréztiems
pramoginiams laivams;

(g) orlaiviams;

(h) bet kokioms pramoginéms transporto priemonéms, iSskyrus sniegaeigius,
visureigius (angl. ATV) ir transporto priemones su viena Salia kitos jrengtomis
sédynémis (angl. SbS);

(1) transporto priemonéms ir mechanizmams, kurie skirti naudoti tik varzybose;

j)  mazesnés nei 19 kW naudingosios galios maZzesnio dydzio transporto
g g Y p
priemoniy arba mechanizmy maketams arba kopijoms.

3 straipsnis
Terminy apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) ne keliais judantys mechanizmai — bet kokia savaeigé masina, kilnojamoji jranga arba
transporto priemoné su kébulu ar be jo arba su ratais ar be jy, neskirta keleiviams arba
kroviniams pervezti keliais; §i sgvoka apima mechanizma, jrengta ant transporto
priemonegs, skirtos keleiviams arba kroviniams vezti keliais, vaziuoklés;

2) ES tipo patvirtinimas — procediira, kuria patvirtinimo institucija patvirtina, kad variklio
tipas arba varikliy Seima atitinka susijusias $io reglamento administracines nuostatas ir
techninius reikalavimus;

3) dujiniai terSalai — anglies monoksidas (CO), visi angliavandeniliai (HC) ir azoto oksidai
(NOx); pastarieji — azoto oksidas (NO) ir azoto dioksidas (NO,), iSreiksti azoto dioksido
(NOy) ekvivalentais;

4) kietosios dalelés (KD) — bet kokia medziaga, surinkta ant nustatytos filtravimo medziagos,
variklio iSmetamagsias dujas atskiedus Svariu filtruotu oru, kad temperatiira biity ne
didesné nei 325 K (52 °C);

5) daleliy skaicius (DS) — didesnio kaip 23 nm skersmens kietyjy daleliy skaicius;

6) variklis — energijos keitiklis, i$skyrus dujy turbing, kuriame uzdaroje erdvéje degant
degalams susidaro besiplecian¢ios dujos, tiesiogiai naudojamos mechaninei galiai
sukurti, kuriam gali biiti suteiktas ES tipo patvirtinimas; jj sudaro iSmetamyjy terSaly
kontrolés sistema ir rySiy sgsaja (techniné jranga ir praneSimai) tarp variklio sistemos
elektroninio valdymo ijtaiso (-y) (VEVI) ir bet kokios jégos pavaros arba transporto
priemonés valdymo jtaiso, kuriy reikia atitik¢iai I1 ir 11T skyriams uztikrinti;

7) variklio tipas — varikliy, kuriy pagrindinés charakteristikos nesiskiria, specifikacija;

2013 m. vasario 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 167/2013 dél Zemes ir misky
tikio transporto priemoniy patvirtinimo ir rinkos priezitros (OL L 60, 2013 3 2, p. 1).

2013 m. lapkri¢io 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/53/ES dél pramoginiy ir
asmeniniy laivy, kuria panaikinama Direktyva 94/25/EB (OL L 354, 2013 12 28, p. 90).
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8) wvarikliy Seima— gamintojo sudaryta varikliy, kuriy iSmetaly charakteristikos dél
projektavimo yra panaSios ir kuries atitinka taikomas iSmetamyjy tersaly ribines vertes,
tipy grupe;

9) pirminis variklis — toks i§ varikliy Seimos atrinktas variklis, kurio iSmetamyjy terSaly
charakteristikos yra budingos tai varikliy Seimai;

10) sléginio uzdegimo (angl. CI) variklis — sléginio uzdegimo principu veikiantis variklis;

11) kibirkstinio uzdegimo (angl. SI) variklis — kibirkstinio uzdegimo principu veikiantis
variklis;

12) dvejopy degaly variklis — vienu metu skystuosius ir dujinius degalus naudoti pritaikytas

kiekis, palyginti su kitos rusies degalais, gali skirtis priklausomai nuo veikimo;

13) vieneriopy degaly variklis — variklis, kuris néra 12 punkte apibréztas dvejopy degaly
variklis;

14) skystieji degalai — degalai, kurie standartinémis aplinkos salygomis yra skystosios
bﬁsenoszo;

15) dujiniai degalai — bet kokie degalai, kurie standartinémis aplinkos saglygomis yra visiskai
dujiniai*’;

16) dujy energijos koeficientas (GER)— dvejopy degaly variklio atveju dujiniy degaly
energijos atsargy, palyginti su abiejy rusiy degaly energijos atsargomis, koeficientas;
vieneriopy degaly varikliy atveju, atsizvelgiant | degaly rai§j, GER apibréZiamas kaip 1
arba 0;

17) kintamo greic¢io variklis — variklis, kuris néra 18 punkte apibréztas pastovaus greicio
variklis;

18) pastovaus grei¢io variklis — variklis, kurio tipo patvirtinimas taikomas tik veikimui
pastoviu greiciu, i$skyrus variklius, kuriy pastovaus grei¢io reguliavimo funkcija yra
paSalinta arba iSjungta; pastovaus greicio variklyje gali biti jdiegta greicio tuscigja eiga
funkcija, kuri gali biiti naudojama paleidZiant arba iSjungiant variklj; pastovaus grei€io
variklyje gali biti jrengtas reguliatorius, kuriuo, sustabdzius variklj, gali biiti nustatomi
alternatyviis greiciai;

19) veikimas pastoviu grei¢iu — variklio veikimas, kai, siekiant iSlaikyti variklio greitj net ir
kintamos apkrovos salygomis, reguliatorius automatiskai kontroliuoja valdymo komanda;

20) nesiojamasis SI variklis — SI variklis, atitinkantis bent vieng i$ Siy reikalavimy:

a) jis yra naudojamas jrenginyje, kurj operatorius neSioja, kol atliekama (-o0s)
numatyta (-os) jo funkcijos (-0s),

b) jis yra naudojamas jrenginyje, kuris, kad buty galima vykdyti numatyta (-as)
funkcija (-as), naudojamas jvairiose padétyse, pvz., apverstas arba paverstas,

c) variklis turi buti naudojamas jrenginyje, kurio bendra su varikliu grynoji masé yra
mazesne nei 20 kg ir kuris atitinka bent vieng 1S $iy salygy:

1) operatorius jrenginj laiko arba nesSioja, kol atlickama (-o0s) numatyta (-0s) jo
funkcijos (-0s),

20 298 K, bendras aplinkos slégis — 101,3 kPa.
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ii) operatorius jrenginj laiko arba ji nukreipia, kol atlieckama (-os) numatyta (-
o0s) jo funkcijos (-0s),

21) varomasis variklis — variklis, skirtas 1 punkte apibréztam tam tikro tipo ne keliais
judantiems mechanizmams tiesiogiai arba netiesiogiai varyti;

22) pagalbinis variklis — variklis, kuris jrengtas arba yra skirtas jrengti ne keliais judanc¢iuose
mechanizmuose arba ant jy ir kuris néra varomasis variklis;

23) naudingoji galia — naudojant bandymy stendg alkiininio veleno arba jam lygiavercio jtaiso
gale gauta variklio galia, iSmatuota taikant JT EEK taisyklé¢je Nr. 120 nurodyta vidaus
degimo varikliy galios matavimo metodg ir naudojant 24 straipsnio 2 dalyje nurodytus
etaloninius degalus;

24) etaloniné galia — galia, naudojama nustatant varikliui taikomas iSmetamyjy tersaly ribines
vertes;

25) vardiné naudingoji galia — variklio gamintojo deklaruota naudingoji galia esant vardiniam
sukiy dazniui;

26) didziausia naudingoji galia — didZiausia naudingosios galios kreivés verté esant variklio
tipo didziausiai naudingajai apkrovai;

27) vardinis siikiy daznis — variklio greitis, kuriuo, gamintojo teigimu, pasiekiama vardiné
galia;

28) variklio pagaminimo data — data (metai ir ménuo), kurig atliktas nuo gamybos linijos
nuimto variklio galutinis patikrinimas ir pasirengta jj tiekti arba sandéliuoti;

29) pereinamasis laikotarpis — pirmieji aStuoniolika ménesiy po 17 straipsnio 2 dalyje
nurodytos privalomo V etapo jgyvendinimo datos;

30) pereinamojo laikotarpio variklis — variklis, kurio gamybos data yra ankstesné¢ uz 17
straipsnio 2 dalyje nurodytas varikliy pateikimo rinkai datas ir kuris atitinka bet kurj i§
toliau nurodyty reikalavimy:

a) jis atitinka susijusiuvose teisés aktuose, taikomuose jsigaliojus Siam
reglamentui, apibréztas naujausias taikomas iSmetamyjy terSaly ribines vertes
arba

b)  jsigaliojus Siam reglamentui, jis nebuvo reglamentuotas Sgjungos lygmeniu;

31) mechanizmo pagaminimo data — mechanizmo privalomame Zenkle nurodyti metai arba,
jei privalomo zenklo néra, metai, kai atlickamas nuo gamybos linijos nuimto
mechanizmo galutinis patikrinimas;

32) vidaus vandeny laivas — j Direktyvos 2006/87/EB taikymo sritj patenkantis laivas;

33) generatorinis jrenginys — atskiras ne keliais judantis mechanizmas, kuris néra galios
pavaros dalis ir kuris pirmiausia skirtas elektros energijai gaminti;

34) stacionarus mechanizmas — mechanizmas, kurj numatyta visam laikui jrengti vienoje
vietoje, kur jis bus panaudotas pirmg kartg, ir kurio nenumatyta gabenti keliais arba
kitaip, iSskyrus tada, kai jis gabenamas i§ gamybos vietos ] pirmojo jrengimo vieta;

35) visam laikui jrengtas — prisuktas arba kitaip veiksmingai pritvirtintas prie pagrindo ar
kitokio jtaiso, kad nebiity jmanoma nuimti nenaudojant jrankiy arba jrangos, siekiant

uztikrinti, kad variklis biity naudojamas vienoje pastato, struktiiros, jtaiso arba jrenginio
vietoje;
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36) mazesnio dydzio modelio kopija— pramoginéms reikméms pagamintas uz originalg
mazesnio dydzio masinos arba transporto priemonés modelis arba kopija;

37) sniegaeigis — savaeigé masina, skirta vaziuoti bekele, pirmiausia sniegu, vikSrams
lieCiantis su sniegu, vairuojama slidei arba slidéms lieCiantis su sniegu; parengtos
naudoti masinos didziausia masé be krovinio yra 454 kg (jskaitant standarting jranga,
ausala, tepalus, degalus, jrankius ir 75 kg vairuotoja, bet nejskaitant neprivalomy
priedu);

38) visureigis (angl. ATV) — varikliné transporto priemoné, varoma varikliu, skirta pirmiausia
vaziuoti negristais pavirSiais keturiais arba daugiau raty su mazo slégio padangomis,
kurioje jrengta tik vairuotojo apZergiama sédyné arba vairuotojo apZergiama sédyné ir
ne daugiau kaip vieno keleivio sédyné, taip pat vairas transporto priemonei vairuoti;

39) transporto priemoné su viena Salia kitos jrengtomis sédynémis (angl. SbS) — savaeige
operatoriaus valdoma nesujungta transporto priemoné, skirta vaziuoti pirmiausia
negristais pavir$iais keturiais arba daugiau raty; parengtos naudoti transporto priemoneés
maziausia masé be krovinio yra 300 kg (jskaitant standarting jranga, ausala, tepalus,
degalus, jrankius ir 75 kg vairuotoja, bet nejskaitant neprivalomy priedy), o didziausias
projektinis greitis yra 25 km/h arba didesnis; be to, ji skirta asmenims ir (arba)
kroviniams vezti, taip pat irangai traukti ir stumti, vairuojama kitokiu nei vairas
valdikliu, skirta naudoti pramoginéms arba darbo reikméms ir gali vezti ne daugiau kaip
6 zmones, jskaitant vairuotoja, sédinCius vienas Salia kito ant vienos arba keliy
neapzergiamy sédyniy;

40) drezina — gelezinkeliy transporto priemoné, skirta varomajai galiai sukurti tiesiogiai savo
ratais arba netiesiogiai kity gelezinkeliy transporto priemoniy ratais, kad pati galéty buti
varoma, konkreciai skirta kroviniams arba keleiviams arba kroviniams ir keleiviams
vezti ir nelaikoma lokomotyvu;

41) lokomotyvas — gelezinkeliy transporto priemong, skirta varomajai galiai sukurti tiesiogiai
savo ratais arba netiesiogiai kity gelezinkeliy transporto priemoniy ratais, kad pati galéty
buti varoma ir kad galéty varyti kitas transporto priemones, skirtas kroviniams,
keleiviams arba kitai jrangai vezti, bet kuri pati néra suprojektuota arba skirta
kroviniams arba keleiviams vezti (iSskyrus lokomotyvo masinistus);

42) pagalbiné gelezinkeliy transporto priemoné — gelezinkeliy transporto priemoné, kuri néra
40 punkte apibrézta drezina arba 41 punkte apibréztas lokomotyvas, jskaitant, bet ne tik,
gelezinkeliy transporto priemones, pirmiausia skirtas techninés priezitiros, statyby ar
kélimo darbams, susijusiems su bégiais arba kita gelezinkelio infrastruktiira, atlikti;

43) gelezinkeliy transporto priemoné — ne keliais judancio mechanizmo, vaziuojancio tik
gelezinkelio bégiais, tipas;

44) tiekimas rinkai — 6 punkte apibrézto variklio, skirto platinti arba naudoti Sgjungos rinkoje,
tiekimas vykdant komercine veiklg uz atlygj arba nemokamai;

45) pateikimas rinkai — 6 punkte apibrézto variklio tiekimas Sajungos rinkai pirma karta;

46) gamintojas — fizinis arba juridinis asmuo, atsakingas patvirtinimo institucijai uz visus
variklio ES tipo patvirtinimo arba leidimo iSdavimo procediros aspektus, variklio
gamybos atitikties uztikrinimg ir uz pagaminty varikliy problemas, nustatytas vykdant
rinkos prieZiiirg, neatsizvelgiant | tai, ar jis tiesiogiai dalyvauja visuose variklio, kuriam
taikoma tipo patvirtinimo procediira, projektavimo ir konstravimo etapuose;
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47) gamintojo atstovas — Sajungoje jsteigtas fizinis arba juridinis asmuo, gamintojo tinkamai
igaliotas jam atstovauti klausimais, susijusiais su tipo patvirtinimo arba rinkos priezitiros
institucija, ir veikti jo vardu $io reglamento taikymo sriciai priskiriamais klausimais;

48) importuotojas — Sajungoje jsteigtas fizinis arba juridinis asmuo, kuris pateikia rinkai 6
punkte apibrézta variklj i§ treciosios Salies, nesvarbu, ar variklis jau jrengtas
mechanizme, ar ne;

49) platintojas — tickimo grandinéje dalyvaujantis fizinis arba juridinis asmuo, kuris tiekia 6
punkte apibrézta variklj rinkai ir kuris néra gamintojas arba importuotojas;

50) ekonominés veiklos vykdytojas — 46 punkte apibréztas gamintojas, 47 punkte apibréztas
gamintojo atstovas, 48 punkte apibréztas importuotojas arba 49 punkte apibréztas
platintojas;

51) pirminés jrangos gamintojas (angl. OEM) — ne keliais judan¢iy mechanizmy gamintojas;

52) tipo patvirtinimo institucija — valstybés narés institucija, kurig valstybé nar¢ jsteigé arba
paskyr¢ ir apie j3 pranesé¢ Komisijai, ir kurios kompetencijai priklauso visi variklio tipo
arba varikliy Seimos patvirtinimo aspektai, leidimy iSdavimo procesas, patvirtinimo
sertifikaty iSdavimas ir prireikus jy panaikinimas arba atsisakymas juos iSduoti, ry$iy su
kity valstybiy nariy tipo patvirtinimo institucijomis palaikymas, techniniy tarnyby
skyrimas ir uztikrinimas, kad gamintojas laikytysi gamybos atitikties jsipareigojimy;

53) techniné tarnyba — organizacija arba jstaiga, valstybés narés tipo patvirtinimo institucijos
paskirta kaip bandymy laboratorija bandymams atlikti arba kaip atitikties vertinimo
institucija pradiniam jvertinimui ir kitiems bandymams arba patikroms atlikti tipo
patvirtinimo institucijos vardu. Sias funkcijas taip pat pati gali atlikti tipo patvirtinimo
institucija;

54) rinkos priezilira— nacionaliniy institucijy vykdoma veikla ir priemonés, kuriomis
sickiama uztikrinti, kad rinkai tiekiami varikliai atitikty atitinkamuose Sajungos
derinimo teisés aktuose nustatytus reikalavimus ir nekelty grésmeés sveikatai, aplinkai
arba bet kuriam kitam vieSojo intereso apsaugos aspektui;

55) rinkos priezitros institucija — valstybés narés institucija, atsakinga uz rinkos priezilirg
valstybés narés teritorijoje;

56) nacionaliné institucija— tipo patvirtinimo institucija arba bet kuri kita institucija,
valstybéje naréje dalyvaujanti varikliy, jrengiamy ne keliais judanciuose
mechanizmuose, rinkos prieziiiros, sieny kontrolés arba pateikimo rinkai veikloje ir uz
tai atsakinga;

57) galutinis naudotojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra gamintojas, OEM,
importuotojas arba platintojas ir kuris yra atsakingas uz j tam tikro tipo ne keliais
judan¢iame mechanizme jrengto variklio naudojima;

58) informacinis dokumentas — dokumentas, kuriame nurodyta, kokig informacijg turi pateikti
pareiskéjas,

59) informacinis aplankas — visy duomeny, bréziniy, nuotrauky ir pan. aplankas arba byla,
kuriuos pareiSkéjas pateikia techninei tarnybai arba tipo patvirtinimo institucijai;

60) informacinis paketas — informacinis aplankas ir visi bandymy protokolai arba Kkiti
dokumentai, kuriuos atlikdama savo funkcijas techniné tarnyba arba tipo patvirtinimo
institucija pridéjo prie informacinio aplanko;
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61) informacinio paketo rodyklé¢ — dokumentas, kuriame pateikiamas informacinio paketo
turinys, tinkamai sunumeruotas ar kitaip suzymétas, kad biity galima aiskiai rasti visus
puslapius;

62) iSderinimo strategija— iSmetamyjy terSaly kontrolés strategija, kuria sumazinamas
iSmetamyjy terSaly kontrolés veiksmingumas esant tokioms aplinkos arba wvariklio
veikimo salygoms, kurios susidaro, kai maSina veikia jprastai arba ne ES tipo
patvirtinimo procediiros metu;

63) iSmetamyjy terSaly kontrolés sistema — bet koks jtaisas, sistema arba konstrukcinis
elementas, kuriuo reguliuojamas arba mazinamas iSmetamyjy tersaly kiekis;

64) degaly tiekimo sistema — visi komponentai, kurie naudojami degalams dozuoti ir maiSyti;

65) elektroninis valdymo jtaisas — elektroninis variklio prietaisas, kuris yra iSmetamyjy tersaly
kontrolés sistemos dalis ir kuris naudoja variklio jutikliy duomenis variklio parametrams
kontroliuoti;

66) papildomo iSmetaly apdorojimo sistema — katalizatorius, kietyjy daleliy filtras, azoto
oksidy Salinimo (deNOx) sistema, kombinuotasis azoto oksidy Salinimo (deNOx) ir
kietyjy daleliy filtras arba bet koks kitas iSmetamyjy terSaly kiekio mazinimo jtaisas,
kuris yra iSmetamyjy terSaly kontrolés sistemos dalis, bet yra jrengtas uz variklio
iSmetaly voztuvy, iSskyrus iSmetamyjy dujy recirkuliacijos (EGR) sistemg ir
turbokompresorius;

67) iSmetamyjy dujy recirkuliacija (EGR)— technologija, kuri yra iSmetamyjy terSaly
kontrolés sistemos dalis ir kuria mazinamas iSmetamyjy terSaly kiekis, i§ degimo
kameros (-y) iSmestas dujas nukreipiant atgal j variklj, kad jos prie§ degima arba
degdamos susimai$yty su jeinanciu oru, iSskyrus voztuvy sinchronizavimg, kurio
tikslas — padidinti likutiniy iSmetamyjy dujy, kurios susimais$o su oru, jsiurbiamu pries
degimg arba degant, kiekj degimo kameroje (-ose);

68) klastojimas — variklio iSmetamyjy terSaly kontrolés sistemos, jskaitant bet kokig Sios
sistemos programing jrangg ar kitus loginés kontrolés elementus, iSjungimas,
sureguliavimas arba pakeitimas, po kurio sgmoningai arba nesgmoningai pabloginamas
variklio terSaly iSmetimas;

69) bandymy ciklas — bandymo tasky, atitinkanciy tam tikrg variklio stkiy daznj ir sukimo
momentg, kuriais variklis turi veikti bandomas pastovios biisenos arba pereinamuoju
rezimu, seka;

70) pastovios biisenos bandymy ciklas — bandymy ciklas, kuriuo taikomas apibréztas
nominaliai pastoviy variklio siikiy daznio ir sukimo momento verciy intervalas.
Pastovios buisenos bandymai skirstomi j diskre€iojo rezimo arba nuolydinio rezimo
bandymus;

71) pereinamyjy rezimy bandymy ciklas — bandymy ciklas, kai normalizuoto siikiy daznio ir
sukimo momento vertes kinta kas sekunde;

72) savarankiSkas bandymas — gamintojo, kuris yra paskirtas technine tarnyba tam tikry
reikalavimy atitik¢iai jvertinti, patalpose jo paties atlickamas bandymas, bandymo
rezultaty registravimas ir bandymy protokolo, jskaitant iSvadas, pateikimas tipo
patvirtinimo institucijai;

73) karteris — vidiniais arba iSoriniais vamzdynais, kuriais galima paSalinti dujas arba garus,
su alyvos nusodintuvu sujungtos uzdaros vidinés arba iSorinés variklio ertmés;
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74) regeneravimas — procesas, kurio metu kinta iSmetamyjy tersaly lygis, kol automatiskai
atkuriamas iSmetamyjy terSaly sistemos veiksmingumas; skirstomas | nenutriikstamajj
regeneravimg ir periodinj regeneravima;

75) terSaly iSmetimo sistemos ilgaamziskumo laikotarpis — valandy, per kurias nustatomi
nusidévéjimo koeficientai, skaicius;

76) nusidévejimo koeficientai — koeficienty rinkinys, kuriuo nurodomas terSaly iSmetimo
sistemos naudojimo pradzioje ir pabaigoje iSmetamy terSaly santykis;

77) virtualus bandymas — kompiuterinis modeliavimas, jskaitant skai¢iavimus, atliekamus
siekiant jrodyti variklio veiksmingumo lygi, kuriuo naudojamasi kaip pagalbine
priemone siekiant priimti sprendimus, kad nereikéty naudoti paties variklio;

78) tarpinio grei¢io sistema— SI varikliy, iSskyrus neSiojamuosius SI variklius, sistema,
kurioje jrengtas variklis yra skirtas veikti gerokai mazesniu nei 3 600 rpm siikiy dazniu;

79) vardinio stukiy daznio sistema — SI varikliy, i§skyrus nesiojamuosius SI variklius, sistema,
kurioje jrengtas variklis yra skirtas veikti faktiskai 3 600 rpm arba didesniu vardiniu
sukiy dazniu.

Komisijai pagal 55 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél i§samiy
techniniy reikalavimy pagal 7, 8, 19, 27, 74 ir 76 punktuose pateiktas apibréztis. Tie
deleguotieji aktai priimami ne véliau kaip [2016 m. gruodZzio 31 d.]

4 straipsnis
Varikliy kategorijos

Siame reglamente taikomos $ios varikliy kategorijos, suskirstytos j I priede nustatytas
pakategores:

1) NRE kategorija, prie kurios priskiriami:

(a) varikliai, skirti ne keliais judanc¢iais mechanizmams, kurie yra sukurti tam, kad
galéty vaziuoti keliais ir ne tik keliais, ir tam skirti, kurie néra isskirti pagal 2
straipsnio 2 dalj ir jtraukti  jokia kitg 2—10 punktuose nurodytg kategorija,

(b) maZesnés nei 560 kW etaloninés galios varikliai, naudojami vietoj IWP, RLL
arba RLR kategorijy varikliy;

2) NRG kategorija, prie kurios priskiriami didesnés nei 560 kW etaloninés galios varikliai,
skirti naudoti tik generatoriniuose jrenginiuose.

Generatoriniams jrenginiams skirti varikliai, i$skyrus pirmoje pastraipoje iSdéstytas
charakteristikas turinius variklius, atsizvelgiant j jy charakteristikas, priskiriami prie
NRE arba NRS kategorijos;

3) NRSh kategorija, prie kurios priskiriami mazesnés nei 19 kW etaloninés galios
nesiojamieji SI varikliai, skirti naudoti tik neSiojamuosiuose mechanizmuose;

4) NRS kategorija, prie kurios priskiriami mazesnés nei 56 kW etaloninés galios SI
varikliai, nepriskirti prie NRSh kategorijos;

5) IWP kategorija, prie kurios priskiriami:

(a) 37kW arba didesnés etaloninés galios varikliai, skirti naudoti tik vidaus
vandeny laivuose, juos varantys arba skirti jiems varyti,
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(b) didesnés kaip 560 kW etaloninés galios varikliai, naudojami vieto] IWA
kategorijos varikliy, jei jie atitinka 23 straipsnio 8 dalies reikalavimus;

6) IWA kategorija, prie kurios priskiriami didesnés kaip 560 kW naudingosios galios
varikliai, skirti naudoti tik vidaus vandeny laivuose, naudojami pagalbiniams tikslams
arba numatyti pagalbiniams tikslams.

Vidaus vandeny laivams skirti pagalbiniai varikliai, i§skyrus pirmoje pastraipoje
iSdéstytas charakteristikas turin¢ius variklius, atsizvelgiant j jy charakteristikas,
priskiriami prie NRE arba NRS kategorijos;

7) RLL kategorija, prie kurios priskiriami varikliai, skirti naudoti tik lokomotyvuose, juos
varantys arba skirti jiems varyti.

8) RLR kategorija, prie kurios priskiriami varikliai, skirti naudoti tik drezinose, jas
varantys arba skirti joms varyti;

9) SMB kategorija, prie kurios priskiriami SI varikliai, skirti naudoti tik sniegaeigiuose.

Sniegaeigiams skirti varikliai, i§skyrus pirmoje pastraipoje iSdéstytas charakteristikas
turincius variklius, priskiriami prie NRE kategorijos;

10) ATS kategorija, prie kurios priskiriami SI varikliai, skirti naudoti tik visureigiuose ir
transporto priemonése su viena Salia kitos jrengtomis sédynémis (ATV ir SbS).

ATV ir SbS skirti varikliai, iSskyrus pirmoje pastraipoje iSdéstytas charakteristikas
turinCius s variklius, priskiriami prie NRE kategorijos.

Tam tikros kategorijos variklis, skirtas naudoti taikomoje kintamo greicio sistemoje, taip pat
gali buti naudojamas vietoj tos pacios kategorijos variklio, skirto naudoti taikomojoje
pastovaus grei¢io sistemoje. Taikomojoje pastovaus grei¢io sistemoje naudojami IWP
kategorijos kintamo greicio varikliai papildomai turi atitikti, jei taikoma, 23 straipsnio 7 dalies
arba 23 straipsnio 8§ dalies reikalavimus.

Pagalbinéms gelezinkeliy transporto priemonéms skirti varikliai ir drezinoms skirti
pagalbiniai varikliai, atsizvelgiant | jy charakteristikas, priskiriami prie NRE arba NRS
kategorijos.

II SKYRIUS

BENDROSIOS PAREIGOS

S straipsnis
Valstybiuy nariy pareigos

Valstybés narés pagal §j reglamentg jsteigia arba paskiria patvirtinimo klausimais
kompetentingas tipo patvirtinimo institucijas ir rinkos prieziliros klausimais
kompetentingas rinkos prieziliros institucijas. Valstybés narés praneSa Komisijai apie
Siy institucijy jsteigimg ir paskyrima.

Pranesime apie tipo patvirtinimo ir rinkos prieziliros institucijas nurodomas jy
pavadinimas, adresas, jskaitant elektroninj adresa, ir kompetencijos sritis. Komisija
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savo interneto svetainéje paskelbia tipo patvirtinimo institucijy sarasg ir su jomis
susijusius i§samius duomenis.

3. Valstybés narés leidzia pateikti rinkai tik tuos j mechanizmus jau jrengtus arba dar
nejrengtus variklius, kuriems taikomas pagal §] reglamentg suteiktas galiojantis ES
tipo patvirtinimas.

Valstybés narés leidzia pateikti rinkai mechanizmus tik jei juose jrengiami varikliai,
kuriems taikomas pagal §j reglamentg suteiktas galiojantis ES tipo patvirtinimas.

4. Deél priezasciy, susijusiy su gamybos ir veikimo aspektais, kuriuos reglamentuoja Sis
reglamentas, valstybés narés nedraudzia, neriboja ar nesudaro kliti¢iy pateikti rinkai
variklius, jei jie atitinka §io reglamento reikalavimus.

5. Valstybés narés pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 765/2008%" 111 skyriy rengia ir vykdo i rinkg patenkanciy varikliy rinkos priezitira
ir tikrinima.

6 straipsnis

Tipo patvirtinimo institucijuy pareigos

1. Tipo patvirtinimo institucijos uztikrina, kad ES tipo patvirtinimo paraiSkas teikiantys
gamintojai vykdyty Siuo reglamentu jiems nustatytas pareigas.

2. Tipo patvirtinimo institucijos suteikia ES tipo patvirtinima tik jei varikliy tipai arba
varikliy Seimos atitinka §io reglamento reikalavimus.

3. Tipo patvirtinimo institucijos, naudodamosi 41 straipsnyje nurodyta Sajungos
centrine administracine platforma, paskelbia visy varikliy tipy ir varikliy Seimy, dél
kuriy jos yra i8davusios ES tipo patvirtinima, registra, kuriame nurodoma bent §i
informacija: prekiy Zenklai, gamintojy pavadinimai, varikliy kategorijos, tipy
patvirtinimo numeriai ir tipy patvirtinimo datos.

7 straipsnis
Rinkos priezZiiiros priemonés

D¢l ES tipo patvirtinimg turinéiy varikliy rinkos prieziiiros institucijos, atlikusios atitinkamy
pavyzdziy atrankg, tinkamu mastu tikrina varikliy dokumentus ir, jei taikoma, atlieka fizinj ir
laboratorinj jy tikrinima. Vykdydamos §ig veikla, jos atsizvelgia j nustatytus rizikos vertinimo
principus, bet kokius skundus ir kitg svarbig informacija.

Rinkos priezitiros institucijos gali reikalauti, kad ekonominés veiklos vykdytojai pateikty
tokius dokumentus ir informacija, kuri, jy manymu, butina jy veiklai vykdyti.

Jei ekonominés veiklos vykdytojai pateikia bandymy protokolus arba atitikties sertifikatus,
rinkos priezitiros institucijos tinkamai j juos atsizvelgia.

8 straipsnis

Gamintojy pareigos

2 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008 nustatantis su

gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos priezitiros reikalavimus ir panaikinantis Reglamenta
(EEB) Nr. 339/93 (OL L 218, 2008 8 13, p. 30).
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Gamintojai uztikrina, kad rinkai pateikiami varikliai buty pagaminti ir patvirtinti
pagal Sio reglamento II ir III skyriuose nustatytus reikalavimus.

Tam, kad varikliai bty patvirtinti, uz Sajungos riby jsteigti gamintojai paskiria vieng
Sajungoje isteigta atstova, kuris jiems atstovauty tvarkant reikalus su tipo
patvirtinimo institucija.

Uz Sajungos riby jsteigti gamintojai paskiria viena Sajungoje jsteigta atstova rinkos
priezitiros klausimais, kuriuo gali buti 2 dalyje nurodytas atstovas arba kitas
subjektas.

Gamintojai yra atsakingi tipo patvirtinimo institucijai uz visus patvirtinimo
procediiros aspektus ir uz gamybos atitikties uztikrinima, nepaisant to, ar jie
tiesiogiai dalyvauja ar nedalyvauja visuose variklio gamybos etapuose.

Pagal §j reglamentg gamintojai uztikrina reikiamy procedury taikyma, kad serijiné
gamyba ir toliau atitikty patvirtintg tipg. Laikantis VI skyriaus nuostaty,
atsizvelgiama ] variklio konstrukcijos arba charakteristiky pakeitimus ir reikalavimy,
pagal kuriuos yra deklaruota variklio atitiktis, pasikeitimus.

Be Zenkly, tvirtinamy prie varikliy pagal 31 straipsnj, gamintojai ant rinkai tiekiamy
varikliy arba, jei tai nejmanoma, ant pakuoliy ar prie variklio pridedamame
dokumente nurodo savo pavadinimg, registruotaji prekiy pavadinimg arba
registruotgji prekés zenkla ir adresg Sajungoje, kuriuo su jais galima susisiekti.

Tuo metu, kai uz variklj yra atsakingi gamintojai, jie uztikrina, kad sandéliavimo ir
transportavimo sglygos nepakenkty atitikciai II ir III skyriuose nustatytiems
reikalavimams.

9 straipsnis

Gamintoju pareigos, susijusios su ju gaminiais, kurie neatitinka reikalavimuy

Gamintojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad jy variklis, kuris buvo
pateiktas rinkai, neatitinka Sio reglamento, nedelsdami atlieka neatitikties pobiidzio ir
pasitvirtinimo tikimybés tyrima. Jie imasi tyrimo rezultatais grindziamy taisomyjy
veiksmy siekdami uztikrinti, kad bity laiku uztikrinta gaminamy varikliy atitiktis
patvirtintam tipui arba Seimai. Jei proporcinga atsizvelgiant | neatitikties pobud; ir
pasitvirtinimo tikimybeg, taikomos 38 straipsnio nuostatos.

Nepaisant pirmos pastraipos reikalavimy, nereikalaujama, kad gamintojas imtysi
taisomyjy priemoniy dél varikliy, kurie neatitinka Sio reglamento dél pakeitimy,
padaryty po to, kai variklis buvo pateiktas rinkai, bet kuriy gamintojas nebuvo leides
daryti.

Gamintojas nedelsdamas informuoja tipg patvirtinusig institucijg ir pateikia i§samia
informacijg, visy pirma, apie neatitikimg ir visas taisomasias priemones, kuriy imtasi.
Gamintojai turi saugoti 21 straipsnio 9 dalyje apibrézta informacinj paketa ir 30
straipsnyje nurodyty atitikties sertifikaty kopijas 10 mety nuo variklio pateikimo
rinkai, kad galéty juos pateikti tipo patvirtinimo institucijoms.

Jei nacionaling institucija pateikia pagrista praSyma, gamintojai per tipo patvirtinimo
institucijg prasanciajai institucijai lengvai suprantama kalba pateikia variklio ES tipo
patvirtinimo sertifikato kopijg.
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10 straipsnis

Gamintojo atstovy pareigos, susijusios su rinkos prieziiira

Gamintojo atstovas rinkos prieziiiros klausimais atlieka gamintojo suteiktuose jgaliojimuose
nurodytas uzduotis. Pagal tuos jgaliojimus atstovas turi turéti galimybe atlikti bent Siuos
veiksmus:

1)

2)

3)

turéti prieigg prie 20 straipsnyje nurodyto informacinio aplanko ir 30 straipsnyje
nurodyty atitikties sertifikaty 10 mety po variklio pateikimo rinkai, kad galéty juos
pateikti tipo patvirtinimo institucijoms;

gavus pagrista praSyma i$ tipo patvirtinimo institucijos, pateikti tai institucijai visg
informacija ir dokumentus, reikalingus variklio gamybos atitik¢iai jrodyti;

bendradarbiauti su tipo patvirtinimo arba rinkos priezitiros institucijomis joms to
prasant, jei reikia imtis bet kokiy jgaliojimuose nurodyty veiksmy varikliy, uz
kuriuos jie atsakingi, keliamiems bet kokiems dideliems pavojams saugai pasalinti.

11 straipsnis
Importuotojy pareigos

Importuotojai pateikia rinkai tik reikalavimus atitinkancius variklius, kuriems
suteiktas ES tipo patvirtinimas.

Prie§ pateikdami rinkai ES tipo patvirtinima turintj variklj, importuotojai uZztikrina,
kad biity galima gauti 21 straipsnio 9 dalj atitinkantj informacinj paketa ir kad
variklis blity pazymeétas reikiamu Zenklu ir atitikty 8 straipsnio 6 dal;.

Importuotojai 10 mety nuo variklio pateikimo rinkai saugo atitikties sertifikaty
kopijas, kad galéty jas pateikti tipo patvirtinimo ir rinkos prieziiros institucijoms, ir
uztikrina, kad joms paprasius biity galima pateikti 21 straipsnio 9 dalyje nurodyta
informacinj paketa.

Importuotojai ant variklio arba, jei tai nejmanoma, ant pakuotés arba prie variklio
pridedamuose dokumentuose nurodo savo pavadinimg, registruotajj prekiy
pavadinimg arba registruotajj prekés zenklg ir adresa, kuriuo su jais galima susisiekti.

Importuotojai pateikia pagal 41 straipsnj reikalaujamas instrukcijas ir informacija.

Tuo metu, kai uz variklj yra atsakingi importuotojai, jie uztikrina, kad sandéliavimo
ir transportavimo salygos nepakenkty atitik¢iai II ir III skyriuose nustatytiems
reikalavimams.

12 straipsnis

Importuotoju pareigos, susijusios su ju gaminiais, kurie neatitinka reikalavimy

Importuotojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad variklis neatitinka Sio
reglamento reikalavimy ir pirmiausia neatitinka tipo patvirtinimo, neplatina variklio,
kol bus uztikrinta jo atitiktis. Be to, jie apie tai informuoja gamintoja, rinkos
prieziliros institucijas ir tipg patvirtinusig institucija.

Importuotojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad variklis, kurj jie pateiké
rinkai, neatitinka S§io reglamento, nedelsdami atlicka neatitikties pobtdzio ir
pasitvirtinimo tikimybés tyrimg. Jie imasi tyrimo rezultatais grindziamy taisomyjy
veiksmy siekdami uztikrinti, kad biity laiku uztikrinta gaminamy varikliy atitiktis
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patvirtintam tipui arba Seimai. Jei proporcinga atsizvelgiant j neatitikties pobudj ir
pasitvirtinimo tikimybe, gali biiti taitkomos 38 straipsnio nuostatos.

3. Jei nacionaliné institucija pateikia pagrista praSymg, importuotojai tai institucijai
lengvai suprantama kalba suteikia visg informacija ir dokumentus, biitinus variklio
atitikciai jrodyti.

13 straipsnis

Platintojy pareigos
1. Tiekdami rinkai variklj, platintojai atidziai laikosi $io reglamento reikalavimy.
2. Prie§ tiekdami wvariklj rinkai, platintojai patikrina, ar variklis pazenklintas

reikalaujamu privalomu Zenklu arba ES tipo patvirtinimo Zenklu, ar su reikiamais
dokumentais, instrukcijomis ir saugos informacija galima susipazinti pirminés
jrangos gamintojui suprantama kalba ir ar importuotojas ir gamintojas jvykde 11
straipsnio 2 ir 4 dalyse ir 31 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytus reikalavimus.

3. Tuo metu, kai uz variklj yra atsakingi platintojai, jie uztikrina, kad sandé¢liavimo ir
transportavimo sglygos nepakenkty atitikciai II ir III skyriuose nustatytiems
reikalavimams.

14 straipsnis
Platintoju pareigos, susijusios su jy gaminiais, kurie neatitinka reikalavimy

1. Platintojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad variklis neatitinka $io
reglamento reikalavimy, neplatina variklio, kol bus uztikrinta jo atitiktis.

2. Platintojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad variklis, kurj jie platino,
neatitinka Sio reglamento, praneSa apie tai gamintojui arba jo atstovui siekdami
uztikrinti, kad pagal 9 straipsnio 1 dalj arba 12 straipsnio 2 dalj biity imamasi
taisomyjy priemoniy, kuriy imtis reikia siekiant uztikrinti varikliy atitiktj
patvirtintam tipui arba Seimai.

3. Platintojai, gave pagrista nacionalinés institucijos prasyma, uztikrina, kad gamintojas
pateikty nacionalinei institucijai informacija, nurodyta 9 straipsnio 3 dalyje, arba kad
importuotojas pateikty nacionalinei institucijai informacijg, nurodyta 11 straipsnio 3
dalyje.

15 straipsnis
Atvejai, kai importuotojams ir platintojams tenka gamintoju pareigos

Taikant §] reglamentg, importuotojas arba platintojas laikomas gamintoju ir jam taikomos 8—
10 straipsniuose nustatytos gamintojo pareigos, kai importuotojas arba platintojas tiekia rinkai
variklj, nurodydamas savo pavadinimg arba prekés zenklu arba pakeicia variklj taip, kad tai
gali turéti poveikio atitik¢iai taikomiems reikalavimams.

16 straipsnis
Ekonominés veiklos vykdytoju identifikavimas

Patvirtinimo ir rinkos prieziiiros institucijy praSymu ekonominés veiklos vykdytojai penkerius
metus nuo pateikimo rinkai turi nurodyti:
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a) kiekvieng ekonominés veiklos vykdytoja, kuris jiems tieké variklj;

b) kiekvieng ekonominés veiklos vykdytoja, kuriam jie tieke variklj.

III SKYRIUS

ESMINIAI REIKALAVIMAI

17 straipsnis
Su ES tipo patvirtinimu susije iSmetamyjy tersaly reikalavimai

Gamintojai uztikrina, kad wvarikliy tipai ir varikliy Seimos bty projektuojami,
konstruojami ir surenkami taip, kad atitikty Sio reglamento II ir III skyriuose
18déstytus reikalavimus.

Nuo III priede nustatyto varikliy pateikimo rinkai datos varikliy tipai ir varikliy
Seimos neturi virsyti II priede nustatyty V etapo variklio iSmetamyjy terSaly ribiniy
verciy.

Jei pagal deleguotajame akte nustatytus parametrus, kuriais apibréziama varikliy
Seima, viena varikliy Seima apima daugiau nei vieng galios intervalg, pirminis
variklis (tipo patvirtinimo tikslais) ir visi tos pacios Seimos varikliy tipai (gamybos
atitikties tikslais) taikomy galios intervaly atzvilgiu turi:

— atitikti griezCiausias iSmetamyjy tersaly ribines vertes;

— biiti iSbandyti taikant bandymy ciklus, atitinkancius grieZ¢iausias iSmetamyjy
terSaly ribines vertes;

— atitikti III priedo nuostatas déle nustatytos anksciausios tipo patvirtinimo ir
pateikimo rinkai datos.

Varikliy tipy ir varikliy Seimy iSmetamieji terSalai matuojami taikant 23 straipsnyje
nustatytus bandymy ciklus ir 24 straipsnyje iSdéstytas bandymy ir matavimy
nuostatas.

Varikliy tipai ir varikliy Seimos turi biiti projektuojami taip, kad jy nebiity galima
klastoti ir juos projektuojant netaikoma jokia iSderinimo strategija.

Pagal 55 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél
iSsamiy techniniy reikalavimy, susijusiy su parametrais, taikomais apibréziant
varikliy Seimg, ir iSsamiy techniniy nuostaty dél 4 dalyje nurodyto atsparumo
klastojimui. Tie deleguotieji aktai priimami ne veliau kaip [2016 m. gruodzio 31 d.]

18 straipsnis
Eksploatuojamy varikliy iSmetamy terSaly stebésena

Eksploatuojamy varikliy tipy arba varikliy Seimy iSmetamas dujiniy terSaly ir kietyjy
daleliy kiekis stebimas bandant variklius, jrengtus ne keliais judanciuose
mechanizmuose, naudojamuose jy jprastiniais darbo ciklais. Sie bandymai atlickami
su varikliais, kuriems taikyta tinkama techniné prieziiira, ir turi atitikti jvairiy
kategorijy varikliy atrankos, bandymy procediiry ir rezultaty praneSimo tvarkos
nuostatas.
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Komisija jgyvendina bandomasias programas, sieckdama parengti tinkamas bandymy
procediiras, skirtas toms varikliy kategorijoms ir pakategoréms, kuriy bandymy
procediiros néra nustatytos.

Komisijai pagal 55 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
susijusius su iSsamiomis 1 dalyje nurodytomis varikliy atrankos, bandymy procediiry

ir rezultaty tvarkos nuostatomis. Tie deleguotieji aktai priimami ne véliau kaip
[2016 m. gruodzio 31 d.]

IV SKYRIUS

ES TIPO PATVIRTINIMO PROCEDUROS

19 straipsnis
ES tipo patvirtinimo paraiska

Gamintojai paraisSka suteikti variklio tipo arba varikliy Seimos ES tipo patvirtinimg
pateikia valstybés narés tipo patvirtinimo institucijai. Prie paraisky pridedamas 20
straipsnyje nurodytas informacinis aplankas.

Uz patvirtinimo bandymus atsakingai techninei tarnybai pateikiamas variklis,
atitinkantis informaciniame aplanke apraSytas varikliy tipo, o varikliy Seimos
atveju — pirminio variklio charakteristikas.

Jei paraiSka pateikiama dél varikliy Seimos ES tipo patvirtinimo ir jei tipo
patvirtinimo institucija nustato, kad pateikta 2 dalyje nurodyto atrinkto pirminio
variklio paraiska ne visai atitinka varikliy Seima, apibiidintg informaciniame aplanke,
patvirtinti pateikiamas kitas ir, jei reikia, papildomas pirminis variklis, kurj tipo
patvirtinimo institucija laiko atitinkanc¢iu varikliy Seimg.

Variklio tipo arba varikliy Seimos paraiska negali biti pateikiama daugiau kaip
vienai valstybei narei. D¢l kiekvieno patvirtinamo variklio tipo arba varikliy Seimos
pateikiama atskira paraiska.

20 straipsnis
Informacinis aplankas
Pareiske¢jas pateikia tipo patvirtinimo institucijai informacinj aplanka.

Informacinio aplanko turinys apibréziamas jgyvendinimo akte ir j §] aplanka
Jtraukiama:

(a) informacinis dokumentas;

(b) visi svarbiis duomenys, bréziniai, fotonuotraukos ir kita su varikliu susijusi
informacija;

(¢) visa papildoma informacija, kurios praso tipo patvirtinimo institucija, vykdanti
paraiSkos nagriné¢jimo procediirg.

Informacinj aplankg galima pateikti popieriuje arba elektroniniu budu, jei tai
priimtina techninei tarnybai ir tipo patvirtinimo institucijai.
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Komisijai suteikiami jgaliojimai priimant jgyvendinimo aktus nustatyti informacinio
dokumento ir informacinio aplanko pavyzdzius. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 54 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros ne véliau kaip
[2016 m. gruodzio 31 d.].

V SKYRIUS

ES TIPO PATVIRTINIMO PROCEDURU VYKDYMAS

21 straipsnis
Bendrosios nuostatos

Gavusi paraiska tipo patvirtinimo institucija suteikia ES tipo patvirtinimg visiems
varikliy tipams arba varikliy Seimoms, atitinkancioms visus $iuos reikalavimus:

(a) informacinio aplanko duomenis;
(b) Sio reglamento reikalavimus;
(c) 25 straipsnyje nurodytas gamybos salygas.

Tipo patvirtinimo institucijos nenustato jokiy kity su varikliy iSmetalais susijusiy tipo
patvirtinimo reikalavimy ne keliais judantiems mechanizmams, kuriuose jrengtas
variklis, jei variklis atitinka Sio reglamento reikalavimus.

Pragjus kiekvienos pakategorés varikliy tipo patvirtinimo datoms, nurodytoms III
priede, tipo patvirtinimo institucijos nesuteikia ES tipo patvirtinimo, jeigu variklio
tipas arba varikliy Seima neatitinka Siame reglamente iSdéstyty reikalavimy.

ES tipo patvirtinimo sertifikatai numeruojami pagal suderintg sistema, kurig
igyvendinimo aktais nustato Komisija.

Kiekvienos valstybés narés tipo patvirtinimo institucija:

(a) kas ménesj kity valstybiy nariy tipo patvirtinimo institucijoms i$siuncia per tg
ménes] jos suteikty, atsisakyty suteikti arba panaikinty ES tipo patvirtinimy
sarasg ir kartu nurodo sprendimy motyvus;

(b) nedelsdama pranesa kity valstybiy nariy tipo patvirtinimo institucijoms apie
atsisakyma suteikti variklio patvirtinimg arba apie jo panaikinimg ir kartu
nurodo sprendimy motyvus.

(c) gavusi kitos valstybés narés tipo patvirtinimo institucijos praSyma, per ménesj
1$siuncia:

- variklio arba varikliy Seimos ES tipo patvirtinimo sertifikato, jei jis iSduotas,
kopija kartu su kiekvieno variklio tipo arba varikliy Seimos, kurig ji patvirtino,
atsisaké patvirtinti arba panaikino, informaciniu paketu ir (arba)

— pagal suteiktus ES tipo patvirtinimus pagaminty varikliy sarasa, kaip apraSyta
35 straipsnyje.

Kiekvienos valstybés narés tipo patvirtinimo institucija kasmet arba papildomai prie

gautos atitinkamos paraiskos siuncia Komisijai duomeny lapo, susijusio su varikliy
tipais arba varikliy Seimomis, patvirtintomis po paskiausio pranesimo, kopija.

28

LT



7. Gavusi Komisijos pra§yma tipo patvirtinimo institucija 5 dalyje nurodytg informacija
taip pat pateikia Komisijai.

8. 5, 6 ir 7 dalyse nurodyti reikalavimai laikomi jvykdytais, kai susijusi informacija
arba duomenys jkeliami j 42 straipsnyje nurodyta Sajungos centring administracing
platforma. Kopija taip pat gali buti iSsaugoma kaip saugi elektroniné rinkmena.

9. Tipo patvirtinimo institucija parengia informacinj paketa, kurj sudaro informacinis
aplankas, prie kurio pridedami bandymy protokolai ir visi kiti dokumentai, kuriuos
technin¢ tarnyba arba tipo patvirtinimo institucija, vykdydama savo funkcijas,
pridéjo prie informacinio aplanko. Informacinj paketa sudaro rodyklé, kurioje
pateikiamas turinys, tinkamai sunumeruotas ar kitaip pazenklintas aiSkiai suzymint
visus puslapius ir kiekvieno dokumento formata, kad buty galima uzregistruoti
nuoseklius ES tipo patvirtinimo administravimo etapus, visy pirma perziiiros ir
atnaujinimo datas. Tipo patvirtinimo institucija informaciniame pakete esancig
informacija saugo 10 mety nuo atitinkamo ES tipo patvirtinimo galiojimo pabaigos
dienos.

10. Komisijai suteikiami jgaliojimai jgyvendinimo aktais patvirtinti:
(a) 4 dalyje nurodytos suderintos numeravimo sistemos nustatymo metoda;

(b) 5 dalies a punkte nurodyta vieng bendra duomeny lapo, kurj kiekvienos
valstybés narés tipo patvirtinimo institucija turi uzpildyti dél ES tipo
patvirtinimg turincio kiekvieno varikliy tipo arba varikliy Seimos, forma;

(c) 5 dalies ¢ punkte nurodyta varikliy, pagaminty pagal suteiktus ES tipo
patvirtinimus, Sablona, kurj turi uzpildyti kiekvienos valstybés narés tipo
patvirtinimo institucija;

(d) viena bendrg 6 dalyje nurodyto duomeny lapo, kurj kiekvienos valstybés narés
tipo patvirtinimo institucija turi uzpildyti dél susijusiy varikliy tipy arba
varikliy Seimy, patvirtinty po paskiausio pranesimo, forma.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 54 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros ne véliau kaip [2016 m. gruodzio 31 d.].

22 straipsnis
Specialiosios nuostatos dél ES tipo patvirtinimo sertifikato
l. ES tipo patvirtinimo sertifikato prieduose pateikiama:
(a) 21 straipsnio 9 dalyje nurodytas informacinis paketas;
(b) bandymy rezultatai,

(c) bendrovés darbuotojo (-y), kuris (-ie) jgaliotas (-1) pasirasyti atitikties
sertifikatus, vardas (-ai), pavardé (-€s) ir jo (jy) paraso (-y) pavyzdys (-ziai) bei
jo (jy) einamos pareigos.

2. Komisija nustato ES tipo patvirtinimo sertifikato Sablona.
3. Kiekvieno varikliy tipo atveju tipo patvirtinimo institucija:

(a) wuzpildo visas susijusias ES tipo patvirtinimo sertifikato dalis, jskaitant
pridedamg bandymy rezultaty lapg;

(b) sudaro informacinio paketo rodykle;
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(¢) nedelsdama iSduoda pareiskéjui uzpildyta sertifikatg kartu su jo priedais.

Tuo atveju, jei pagal 33 straipsnj ES tipo patvirtinimo galiojimui buvo taikomi
apribojimai arba leista netaikyti tam tikry Sio reglamento nuostaty, tie apribojimai
arba netaikymo atvejai nurodomi ES tipo patvirtinimo sertifikate.

Komisijai suteikiami jgaliojimai jgyvendinimo aktais patvirtinti 3 dalies a punkte
nurodyto ES tipo patvirtinimo sertifikato ir bandymy rezultaty lapo Sablong. Tas
igyvendinimo aktas priimamas laikantis 54 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné¢jimo
procediiros ne veliau kaip [2016 m. gruodzio 31 d.].

23 straipsnis
Privalomi ES tipo patvirtinimo bandymai

Atitiktis Siame reglamente nustatytiems techniniams reikalavimams jrodoma
atitinkamais bandymais, kuriuos atlieka paskirtosios techninés tarnybos.

Techninés bandymy ir matavimy procediiros ir speciali jranga ir prietaisai, reikalingi

Siems bandymams atlikti, nustatyti 24 straipsnyje.

Gamintojas tipo patvirtinimo institucijai pateikia tiek varikliy, kiek jy reikia
susijusiuose deleguotuosiuose aktuose nustatytiems bandymams atlikti.

Privalomi bandymai atliekami su tvirtinama tipg atitinkanciais varikliais.

Nepaisydamas pirmoje pastraipoje nustatyty reikalavimy, gamintojas, susitares su
tipo patvirtinimo institucija, gali pasirinkti tvirtinamo tipo neatitinkantj variklj,
pasizymint] keliomis nepalankiausiomis savybémis, susijusiomis su reikalaujamu
veiksmingumo lygiu. Gali biiti naudojami virtualaus bandymo metodai, kad atrankos
metu biity lengviau priimti sprendima.

Atliekant ES tipo patvirtinimo bandymus, taikomi IV priede nustatyti ciklai.
Kiekvienam j ES tipo patvirtinimg jtrauktam varikliy tipui taikomi bandymy ciklai
nurodomi ES tipo patvirtinimo informaciniame dokumente.

Pirminis variklis bandomas ant dinamometro, taikant IV priedo IV-1-1IV-10 lentelése
nustatytg taikomg NRSC bandymy cikla. Gamintojo pasirinkimu $is bandymas gali
biiti atliekamas naudojant diskreciojo rezimo arba nuolydinio rezimo bandymo
metoda. Tam tikros kategorijos kintamo grei¢io variklio, naudojamo tos pacios
kategorijos taikomojoje pastovaus grei€io sistemoje, iSskyrus 7 ir 8 dalyse nurodytais
atvejais, nereikia iSbandyti naudojant taikoma pastovaus greiCio pastovios bisenos
bandymy cikla.

D¢l pastovaus grei¢io variklio su reguliatoriumi, kuriuo galima nustatyti
alternatyvius stkiy daznius, 5 dalies reikalavimai jvykdomi kiekvienu taikomu
pastoviu sukiy dazniu, o ES tipo patvirtinimo informaciniame dokumente nurodomi
kiekvienam variklio tipui taikomi siikiy dazniai.

D¢l IWP kategorijos variklio, skirto naudoti taikomosioms kintamo ir pastovaus
grei¢io sistemoms, 5 dalies reikalavimai jvykdomi atskirai kiekvienu taikomu
pastovios biisenos bandymy ciklu, o ES tipo patvirtinimo informaciniame dokumente
nurodomas kiekvienas pastovios biisenos bandymy ciklas, kuriuo Sis reikalavimas
buvo jvykdytas.

30

LT



10.

11.

12.

LT

D¢l didesnés kaip 560 kW etaloninés galios IWP kategorijos variklio, kuris yra
skirtas naudoti vietoj IWA kategorijos variklio pagal 4 straipsnio antraja pastraipa, 5
dalies reikalavimai jvykdomi atskirai kiekvienu taikomu IV priedo IV-5 ir IV-6
lentelése nustatytu pastovios biisenos bandymy ciklu, o tipo patvirtinimo
informaciniame dokumente nurodomas kiekvienas pastovios biisenos bandymy
ciklas, kuriuo $is reikalavimas jvykdytas.

19 kW arba didesnés, bet ne didesnés kaip 560 kW naudingosios galios NRE
kategorijos kintamo greicio varikliai, i§skyrus tipo patvirtinimg pagal 32 straipsnio 4
dalj turinCius variklius, turi ne tik atitikti 5 dalies reikalavimus, bet ir biiti iSbandomi
ant dinamometro, taikant IV priedo IV-11 lentel¢je nurodyta pereinamyjy rezimy
bandymy cikla.

3 400 rpm arba mazesnio didziausio siikiy daznio NRS-v-2b ir NRS-v-3 pakategoriy
varikliai turi ne tik atitikti 5 dalies reikalavimus, bet ir buti iSbandomi ant
dinamometro, taikant IV priedo IV-12 lentel¢je nurodyta pereinamyjy rezimy
bandymy cikla.

Komisijai pagal 55 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriuose nustatomos iSsamios Siame straipsnyje nurodyty pastovios busenos ir
pereinamyjy rezimy bandymy cikly techniniai reikalavimai ir charakteristikos. Tie
deleguotieji aktai priimami ne véliau kaip [2016 m. gruodzio 31 d.]

Komisijai suteikiami jgaliojimai jgyvendinimo aktais patvirtinti vieng bendra ES tipo
patvirtinimui biiting bandymy formg. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 54
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagringjimo procediiros ne véliau kaip [2016 m.
gruodzio 31 d.].

24 straipsnis
ES tipo patvirtinimo matavimai ir bandymai

Visy | Sio reglamento taikymo sriti patenkanciy varikliy iSmetaly laboratoriniy
bandymy rezultatai patikslinami jtraukiant nusidévéjimo koeficientus, atitinkancius
V priede nurodytus terSaly iSmetimo sistemos ilgaamziSkumo laikotarpius.

Varikliy tipas arba varikliy Seima turi atitikti Siame reglamente nustatytas
1ISmetamyjy terSaly ribines vertes, taikomas tinkamiems etaloniniams degalams arba
degaly miSiniams, jtrauktiems j §j sarasg:

— dyzelinui;
- benzinui;
- benzino ir alyvos miSiniui, skirtam dvitak¢iams SI varikliams;
— gamtinéms dujoms ir (arba) biometanui;
— suskystintosioms naftos dujoms (SND);
- etanoliui.
Atliekant matavimus ir bandymus laikomasi $iy techniniy reikalavimy:
(a) dél bandymams atlikti biitiny prietaisy ir procediiry;
(b) dél iSmetamyjy terSaly matavimo ir €miniy émimo prietaisy ir procediiry;

(¢) dél duomeny vertinimo ir apskai¢iavimo metody;
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(d)
(e)

(®

dél nusidévéjimo koeficienty nustatymo metodo;

II priede apibréztas V etapo iSmetamyjy terSaly ribines vertes atitinkanc¢iy
NRE, NRG, IWP, IWA, RLR, NRS, NRSh kategorijy varikliy atveju:

1)  dél karterio iSmetamy dujy jvertinimo metodo,

ii) dél papildomo iSmetamyjy terSaly apdorojimo sistemy periodinio
regeneravimo jvertinimo metodo;

elektroniniu biidu valdomy NRE, NRG, IWP, IWA, RLL ir RLR kategorijy
varikliy, kurie atitinka II priede apibréztas V etapo iSmetamyjy terSaly ribines
vertes ir kuriems naudojamas elektroninis valdiklis degaly kiekiui ir jpurskimo
laikui nustatyti arba kuriems naudojamas elektroninis valdiklis iSmetamyjy
terSaly kontrolés sistemai, naudojamai NOx kiekiui mazinti, jungti, iSjungti
arba moduliuoti, atveju:

i) dél techniniy nuostaty dél iSmetamyjy terSaly kontrolés strategijos,
iskaitant dokumentus, kuriy reikia norint jrodyti, kad S§i strategija yra
taitkoma,

i1) dél techniniy nuostaty dél NOx kontrolés priemoniy, jskaitant metoda,
kuriuo jrodoma, kad Sie techniniai reikalavimai yra jvykdyti,

ii1) dél techniniy nuostaty del su atitinkamu NRSC ciklu susijusios srities,
kurioje kontroliuojamas iSmetamyjy terSaly kiekis, kuris gali virSyti 11
priede nurodytas ribines vertes,

iv) dél techninés tarnybos papildomy matavimo tasky kontrolés srityje
pasirinkimo atliekant iSmetamyjy terSaly bandymga ant stendo.

Komisijai pagal Sio reglamento 55 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais nustatoma:

(2)

(b)

(c)

(d)

(e)

iSmetamyjy terSaly laboratoriniy bandymy rezultaty patikslinimo, siekiant
itraukti 1 dalyje nurodytus nusidévéjimo koeficientus, metodika;

Sioje dalyje iSvardyty etaloniniy degaly, skirty patvirtinimo bandymams atlikti
ir 2 dalyje nurodytai gamybos atitik¢iai patikrinti, techninés charakteristikos;

iSsamis 3 dalyje nurodyty matavimy ir bandymy techniniai reikalavimai ir
charakteristikos;

DS matavimo atsizvelgiant j 06 serijos JT EEK taisyklés Nr. 49 specifikacijas
metodas;

iSsamus II priede nurodyty vien ir i§ dalies dujomis varomy varikliy bandymo
techniniai reikalavimai.

25 straipsnis

Gamybos atitikties uztikrinimo priemonés

ES tipo patvirtinimg suteikianti institucija, prireikus bendradarbiaudama su kity
valstybiy nariy tipo patvirtinimo institucijomis, imasi butiny priemoniy patikrinti, ar
buvo imtasi reikiamy priemoniy, uztikrinanc¢iy, kad gaminami varikliai atitinka pagal
Sio reglamento reikalavimus patvirtintg tipa.
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Varikliy Seimos ES tipo patvirtinimg suteikianti institucija imasi butiny priemoniy
patikrinti, ar gamintojo iSduoti atitikties sertifikatai atitinka 30 straipsnio
reikalavimus. Siuo tikslu tipo patvirtinimo institucija tikrina, ar pakankama atitikties
sertifikaty imtis atitinka 30 straipsnio reikalavimus ir ar gamintojas émési reikiamy
priemoniy uztikrinti kad atitikties sertifikate pateikti duomenys biity teisingi.

ES tipa patvirtinusi institucija, prireikus bendradarbiaudama su kity valstybiy nariy
tipo patvirtinimo institucijomis, imasi biitiny priemoniy patikrinti, ar toliau tinkamai
laikomasi $io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty salygy, kad gaminami varikliai toliau
atitikty patvirtintg tipa, o atitikties sertifikatai toliau atitikty 30 straipsnio
reikalavimus.

Siekdama patikrinti, ar variklis atitinka patvirtintg tipa, gamintojo patalpose, jskaitant
gamintojo gamybines patalpas, ES tipa patvirtinusi institucija gali atlikti paimty
éminiy patikras arba bandymus, reikalingus ES tipo patvirtinimui.

Jei ES tipa patvirtinusi institucija nustato, kad Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos
priemonés netaikomos, nuo §iy priemoniy arba suderinty kontrolés plany labai
nukrypta, jas nustota taikyti arba jos nebelaikomos tinkamomis, net jei gamyba
nenutraukta, minéta patvirtinimo institucija imasi biitiny priemoniy, siekdama
uztikrinti, kad biity tinkamai laikomasi gamybos atitikties procediiros, arba panaikina
ES tipo patvirtinimg.

Komisijai pagal 55 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriuose nustatomos iSsamios priemonés ir proceddros, kurias tipo patvirtinimo
institucijos turi taikyti siekdamos wuztikrinti, kad gaminami varikliai atitikty
patvirtintg tipg. Tie deleguotieji aktai priimami ne véliau kaip [2016 m. gruodzio
31d.]

VI SKYRIUS

ES TIPO PATVIRTINIMU PAKEITIMAI IR GALIOJIMAS

26 straipsnis
Bendrosios nuostatos

Gamintojas nedelsdamas informuoja ES tipg patvirtinusig institucija apie bet kokius
informacijos, esanc¢ios informaciniame pakete, pasikeitimus.

Tipo patvirtinimo institucija nusprendzia, kuri 27 straipsnyje nustatyta procediira turi
biti taikoma.

Jei biitina, pasikonsultavusi su gamintoju, tipo patvirtinimo institucija gali nuspresti,
kad turi buti suteiktas naujas ES tipo patvirtinimas.

ES tipo patvirtinimo pakeitimo paraiSka pateikiama tik tai tipo patvirtinimo
institucijai, kuri suteiké pirminj ES tipo patvirtinima.

Jei tipo patvirtinimo institucija nustato, kad pakeitimui atlikti bitina pakartoti
patikrinimus arba bandymus, ji apie tai informuoja gamintoj3.

33

LT



LT

27 straipsnyje nurodytos procediiros taikomos tik jeigu remdamasi $iais patikrinimais
ar bandymais tipo patvirtinimo institucija padaro iSvada, kad ES tipo patvirtinimo
reikalavimy tebesilaikoma.

27 straipsnis
ES tipo patvirtinimo patikslinimas ir iSplétimas

Jei pasikeic¢ia informaciniame pakete nurodyta informacija ir nereikia kartoti
tikrinimy arba bandymy, pakeitimas laikomas pataisymu.

Tokiais atvejais tipo patvirtinimo institucija prireikus iSduoda pataisytus
informacinio paketo puslapius, suzymédama kiekvieng pataisyta puslapj taip, kad
biity aiskiai matyti pakeitimo pobidis ir pakartotinio iS§davimo data. Laikoma, kad §j
reikalavimg atitinka informacinio paketo suvestiné¢ atnaujinta redakcija kartu su
iSsamiu pakeitimy apraSymu.

Pakeitimas laikomas ,,iSplétimu®, jeigu pasikeité informacinio paketo duomenys ir jei
yra kuri nors i8 $iy salygy:

(a) reikalaujama atlikti papildomus tikrinimus arba bandymus;
(b) pasikeité informacija ES tipo patvirtinimo sertifikate, iSskyrus jo priedus;

(¢) patvirtintam varikliy tipui arba varikliy Seimai pradedami taikyti nauji Sio
reglamento deleguotuosiuose aktuose nustatyti reikalavimai.

ISplétimo atveju tipo patvirtinimo institucija iSduoda atnaujintg ES tipo patvirtinimo
sertifikata, kuriam priskiriamas didéjancia tvarka, atsizvelgiant | anksc¢iau nuosekliai
suteikty iSplétimo patvirtinimy skaifiy, nustatytas iSplétimo patvirtinimo numeris.
Tame patvirtinimo sertifikate aiSkiai nurodoma iSplétimo prieZastis ir pakartotinio
iSdavimo data.

Kai iSduodami i§ dalies pakeisti puslapiai arba suvestiné atnaujinta redakcija,
atitinkamai keiCiama prie patvirtinimo sertifikato pridedamo informacinio paketo
rodyklé, nurodant naujausio iSplétimo ar patikslinimo datg, arba atnaujintos
redakcijos paskutinés suvestinés versijos data.

Jei 2 dalies ¢ punkte nurodyti nauji reikalavimai techniniu poziiiriu tam varikliy tipui
arba varikliy Seimai, atsizvelgiant | iSmetamuosius terSalus, néra svarbiis, varikliy
tipo arba varikliy Seimos ES tipo patvirtinimo pakeitimas néra biitinas.

28 straipsnis
Pakeisty dokumenty iSdavimas ir praneSimas apie juos

ISplétimo atveju atnaujinamos visos susijusios ES tipo patvirtinimo sertifikato dalys,
jo priedai ir informacinio paketo rodyklé. Atnaujintas sertifikatas ir jo priedai
nedelsiant i§duodami pareiskéjui.

Pataisymo atveju tipo patvirtinimo institucija nedelsdama atitinkamai iSduoda
pareiskéjui pataisytus dokumentus arba atnaujintg suvesting redakcija, jskaitant
patikslintg informacinio paketo rodykle.

Laikydamasi 21 straipsnyje nurodyty procediiry, tipo patvirtinimo institucija pranesa
kity valstybiy nariy tipo patvirtinimo institucijoms apie bet kokj ES tipo patvirtinimy
pakeitima.
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29 straipsnis
Galiojimo pabaiga
ES tipo patvirtinimas suteikiamas neribotam laikui.
Variklio ES tipo patvirtinimas tampa negaliojanc¢iu bet kuriuo 1§ $iy atvejy:
(a) jsigalioja nauji tiekimo rinkai reikalavimai, taikomi patvirtintam variklio tipui,
ir nejmanoma atitinkamai atnaujinti ES tipo patvirtinimo;
(b) visam laikui savanori$kai nutraukiama patvirtinto tipo arba Seimos varikliy
gamyba;
(¢) patvirtinimas nustoja galioti dél specialaus ribojimo vadovaujantis 33

straipsnio 6 dalimi;

(d) patvirtinimas panaikinamas pagal 25 straipsnio 5 dalj, 37 straipsnio 1 dalj arba
38 straipsnio 3 dalj.

Jei nustoja galioti tik vienas varikliy Seimos variklio tipas, nustoja galioti tik tokia
konkretaus variklio ES tipo patvirtinimo dalis, kuri yra susijusi su konkrec¢iu variklio
tipu.

Kai visam laikui nutraukiama konkretaus tipo varikliy gamyba, gamintojas pranesa
apie tai to variklio ES tipg patvirtinusiai institucijai.

Gavusi pirmoje pastraipoje nurodyta praneSima, variklio ES tipa patvirtinusi
institucija atitinkamai per vieng ménesj informuoja kity valstybiy nariy tipo
patvirtinimo institucijas.

Nedarant poveikio 4 daliai, tais atvejais, kai variklio tipo arba varikliy Seimos ES
tipo patvirtinimas turi nustoti galioti, gamintojas apie tai praneSa ES tipa
patvirtinusiai institucijai.

ES tipa patvirtinusi institucija nedelsdama perduoda visg susijusig informacija kity
valstybiy nariy tipo patvirtinimo institucijoms.

Antroje pastraipoje nurodytame praneSime visy pirma nurodoma gamybos data ir
paskutinio pagaminto variklio identifikavimo numeris.

4 ir 5 dalyse nurodyti reikalavimai laikomi jvykdytais, kai susijusi informacija
ikeliama | 42 straipsnyje nurodyta Sajungos centring administracing platforma.
Informaciniai dokumentai taip pat gali biti iSsaugomi kaip saugi elektroniné
rinkmena.
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VII SKYRIUS

ATITIKTIES SERTIFIKATAS IR ZENKLINIMAS

30 straipsnis
Atitikties sertifikatas

Gamintojas kaip variklio tipo arba varikliy Seimos ES tipo patvirtinimo turétojas
pateikia atitikties sertifikatg kartu su kiekvienu pagal patvirtinta variklio tipa
pagamintu varikliu.

Sis sertifikatas pateikiamas nemokamai kartu su varikliu ir pridedamas prie
mechanizmy, kuriuose variklis yra jrengtas. Jo pateikimas negali biiti siejamas su
atskiru pra§ymu arba papildomos informacijos pateikimu gamintojui.

Variklio savininkui paprasius, variklio gamintojas 10 mety po variklio pagaminimo
datos turi i8duoti variklio savininkui atitikties sertifikato dublikata, praSydamas ne
didesnio mokescio, nei kainuoja iSduoti tokj dublikatg. Ant sertifikato dublikato
virSutinio lapo turi biiti aiSkiai matomas zodis ,,dublikatas®.

Komisija nustato gamintojo naudoting atitikties sertifikato Sablong.

Atitikties sertifikatas parengiamas bent viena 1§ oficialiyjy Sajungos kalby. Bet kuri
valstybé naré gali praSyti, kad atitikties sertifikatas biity iSverstas ] jos oficialigja
kalbg arba kalbas.

Asmuo arba asmenys, jgalioti pasiraSyti atitikties sertifikatus, turi dirbti gamintojo
organizacijoje ir privalo turéti tinkamus vadovybés jgaliojimus prisiimti visg
gamintojo teising atsakomybe uz variklio projektavimg ir konstravimg arba gamybos
atitiktj.

Atitikties sertifikatas visiSkai uzpildomas, jame neturi biiti numatyta kity variklio
naudojimo ribojimy, iSskyrus numatytuosius Siame reglamente arba bet kuriame
pagal §j reglamentg priimtame deleguotajame akte.

Varikliy tipy arba Seimy, patvirtinty pagal 33 straipsnio 2 dalj, atitikties sertifikato
pavadinime pateikiama frazé ,,Varikliy tipas patvirtintas taikant [data] Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. xx/xx dél reikalavimy, susijusiy su ne
keliais judan¢iy mechanizmy vidaus degimo varikliy iSmetamy terSaly ribinémis
vertémis ir tipo patvirtinimu, 31 straipsnj (laikinasis patvirtinimas)*.

Komisijai suteikiami jgaliojimai jgyvendinimo aktais patvirtinti atitikties sertifikato
Sablong, jskaitant technines priemones, kuriomis siekiama apsisaugoti nuo
klastojimo. Siuo tikslu jgyvendinimo aktuose numatomos spausdinimo apsaugos
priemones, kuriomis apsaugomas sertifikatui naudojamas popierius. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 54 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros ne veliau kaip [2016 m. gruodzio 31 d.].

31 straipsnis
Varikliy Zenklinimas

Variklio gamintojas prie kiekvieno pagal patvirtinta tipg pagaminto gaminio
pritvirtina Zenklg.
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Prie varikliy, prie§ nuimant juos nuo gamybos linijos, pritvirtinami zenklai, kuriy
reikalaujama Siame reglamente.

Jei variklis jau jrengtas mechanizme, variklj arba variklio dalj, prie kurios
pritvirtintas privalomas Zenklas, galima pakeisti.

Komisijai suteikiami jgaliojimai jgyvendinimo aktais patvirtinti 1 dalyje nurodyto
zenklo Sablong, jskaitant privaloma esmine Zenklo informacija. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 54 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros ne
véliau kaip [2016 m. gruodZzio 31 d.].

Komisijai pagal 55 straipsnj taip pat suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, susijusius su sglygomis ir iSsamiais techniniais reikalavimais dél varikliy arba
varikliy daliy, prie kuriy pritvirtinti 3 dalyje nurodyti zenklai, pakeitimo. Tie
deleguotieji aktai priimami ne véliau kaip [2016 m. gruodZzio 31 d.]

VIII SKYRIUS

ISIMTYS

32 straipsnis
Bendrojo pobiudzio iSimtys
5 straipsnio 2 ir 3 dalies, taip pat 17 straipsnio 2 dalies reikalavimai netaikomi

varikliams, skirtiems naudoti ginkluotosioms pajégoms.

Nedarant poveikio 31 straipsnio nuostatoms, gamintojas pirminés jrangos gamintojui
variklj gali pateikti atskirai nuo variklio papildomo iSmetaly apdorojimo sistemos.

Nepaisydamos 5 straipsnio 3 dalies reikalavimy, eksploataciniy bandymy tikslais
valstybés narés leidzia laikinai pateikti rinkai ES tipo patvirtinimo pagal §j
reglamentg neturinc¢ius variklius.

Nepaisydamos 17 straipsnio 2 dalies reikalavimy, valstybés narés gali leisti suteikti
ES tipo patvirtinimg V priede nustatytas ATEX iSmetamyjy tersSaly ribines vertes
atitinkantiems varikliams ir pateikti juos rinkai su salyga, kad varikliai yra skirti
jrengti mechanizmuose, kurie naudojami potencialiai sprogioje aplinkoje, kaip
apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/34/ES™, ir yra sertifikuoti
kaip atitinkantys visus Siuos reikalavimus:

(a) taiyra?2 arba 3 kategorijos jranga;

(b) mechanizmai priskiriami prie I arba II grupés;

(c) jie priskiriami T3 arba aukStesnés temperatiiros klasei (neturi vir§yti 200 °C).
Komisijai pagal 55 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél
i§samiy techniniy reikalavimy ir salygy, taikomy:

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/34/ES dél valstybiy nariy
istatymy, susijusiy su potencialiai sprogioje aplinkoje naudojama jranga ir apsaugos sistemomis, suderinimo
(nauja redakcija) (OL L 96, 2014 3 29, p. 309).
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(a) gamintojui dél variklio pateikimo pirminés jrangos gamintojui atskirai nuo
variklio papildomo iSmetaly apdorojimo sistemos, kaip nurodyta 2 dalyje;

(b) laikinai ES tipo patvirtinimo neturinius variklius pateikiant rinkai
eksploataciniy bandymy tikslais, kaip nurodyta 3 dalyje;

(¢) suteikiant ES tipo patvirtinimg V priede nustatytas ATEX iSmetamyjy tersaly
ribines vertes atitinkantiems varikliams ir pateikiant juos rinkai, kaip nurodyta
4 dalyje.

Tie deleguotieji aktai priimami ne véliau kaip [2016 m. gruodzio 31 d.]

33 straipsnis
Naujoms technologijoms arba koncepcijoms taikomos iSimtys

Gamintojas gali pateikti tipo patvirtinimo paraiSka deél tokio tipo arba Seimos
variklio, kuris yra pagamintas naudojant naujas vieno arba daugiau Sio reglamento
reikalavimy neatitinkancias technologijas arba koncepcijas.

Tipo patvirtinimo institucija suteikia 1 dalyje nurodyta tipo patvirtinima, jei
ivykdomos visos Sios salygos:

(a) paraiskoje nurodomos priezastys, kodél dél atitinkamy technologijy arba
koncepcijy variklio tipas arba varikliy Seima neatitinka vieno arba daugiau §io
reglamento reikalavimy;

(b) paraiskoje apraSomas naujy technologijy poveikis aplinkai ir priemonés, kuriy
imtasi, kad buty uztikrintas toks aplinkosaugos lygis, kuris bity bent
lygiavertis nustatytajam reikalavimais, dé¢l kuriy prasoma taikyti i§imtj;

(¢) pateikiami bandymy aprasymai ir rezultatai, kuriais jrodoma, kad laikomasi b
punkte nustatytos salygos.

Toks tipo patvirtinimas, pagal kurj taikoma iSimtis dél naujy technologijy arba
koncepcijy, suteikiamas gavus Komisijos leidimg. Tas leidimas suteikiamas
igyvendinimo aktu.

Tipo patvirtinimo institucija gali suteikti tipo patvirtinimg, kol Komisijos sprendimas
del leidimo dar néra priimtas, bet tipo patvirtinimas turi buti laikinas, galioti tik tos
valstybés narés teritorijoje ir tik variklio tipui, patenkanciam ] iSimties, kurig
prasoma suteikti, taikymo sritj. Tipo patvirtinimo institucija nedelsdama informuoja
Komisijg ir kitas valstybes nares apie tai, kad ji suteiké tokj laikingji tipo
patvirtinima, ir pateikia bylg su 2 dalyje nurodyta informacija.

Tipo patvirtinimo sertifikato ir atitikties sertifikato antraStéje turi biiti matyti, kad
patvirtinimas yra laikinas ir kad jis galioja tik tam tikroje teritorijoje.

Kitos tipo patvirtinimo institucijos gali nuspresti pripazinti, kad 4 dalyje nurodytas
laikinasis patvirtinimas galioja ir jy teritorijoje. Tokiu atveju jos turéty rastu
informuoti atitinkama tipo patvirtinimo institucijg ir Komisija.

Kai taikoma, Komisijos iSduotame 3 dalyje nurodytame leidime taip pat nurodoma,
ar jam taikomi kokie nors apribojimai. Visais atvejais tipo patvirtinimas galioja bent
36 ménesius.
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10.

Jei Komisija nusprendzia nesuteikti leidimo, tipo patvirtinimo institucija nedelsdama
praneSa 3 dalyje nurodyto laikinojo tipo patvirtinimo turétojui, jei toks patvirtinimas
suteiktas, kad laikinasis tipo patvirtinimas bus panaikintas pra¢jus SeSiems
ménesiams nuo Komisijos atsisakymo suteikti leidimg dienos.

Nepaisant Komisijos sprendimo nesuteikti leidimo, bet kurioje valstybéje naréje,
kurioje buvo pripazintas laikinasis patvirtinimas, leidZziama pateikti rinkai variklius,
pagamintus laikantis laikinojo patvirtinimo nuostaty, kol jis dar nenustojo galioti.

4 ir 5 dalyse nurodyti reikalavimai laikomi jvykdytais, kai susijusi informacija
ikeliama j 42 straipsnyje nurodyta Sajungos centring administracing platforma.
Informaciniai dokumentai taip pat gali buti iSsaugomi kaip saugi elektroniné
rinkmena.

Komisijai suteikiami jgaliojimai jgyvendinimo aktais patvirtinti 3 dalyje nurodyta
leidimg. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 54 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo proceduros.

Komisijai suteikiami jgaliojimai jgyvendinimo aktais patvirtinti suderintus 4 dalyje
nurodytus tipo patvirtinimo sertifikato ir atitikties sertifikato Sablonus, jskaitant
privalomg esming zenklo informacija. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 54

straipsnio 2 dalyje nurodytos nagringjimo procediiros ne véliau kaip [2016 m.
gruodzio 31 d.].

34 straipsnis
Vélesni deleguotyju ir jgyvendinimo akty pakeitimai

Jeigu Komisija leidzia suteikti iSimtj pagal 33 straipsnj, ji nedelsdama imasi biitiny
priemoniy, kad susij¢ deleguotieji arba jgyvendinimo aktai biity priderinti prie
technologijy raidos.

Jeigu pagal 33 straipsnio salygas suteikta iSimtis susijusi su dalyku, apibréztu JT
EEK taisykl¢je, Komisija pasitilo pakeisti atitinkamg JT EEK taisykle, laikantis
pataisytame 1958 m. susitarime nustatytos tvarkos.

Kai tik i$ dalies pakei¢iami atitinkami teisés aktai, panaikinamas bet koks ribojimas,
nustatytas Komisijos sprendimu, kuriuo leidziama taikyti i§imtj.

Jeigu nebuvo imtasi biitiny veiksmy deleguotiesiems arba jgyvendinimo aktams
suderinti, Komisija, gavusi patvirtinimg suteikusios valstybés narés praSyma, gali
igyvendinimo aktu, priimtu laikantis 54 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné¢jimo
procediiros, leisti valstybei narei iSplésti tipo patvirtinima.

IX SKYRIUS

PATEIKIMAS RINKAI

35 straipsnis

Gamintojams taikomi informavimo reikalavimai
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Gamintojas per 45 dienas nuo kiekvieny kalendoriniy mety pabaigos ir nedelsdamas nuo tos
dienos, kai pasikeicia Sio reglamento reikalavimai, taip pat nedelsdamas, kai institucija gali
nustatyti bet kokig papildoma datg, ES tipo patvirtinimo institucijai pateikia sgrasg, kuriame
nurodoma kiekvieno tipo varikliy, pagaminty pagal Sio reglamento reikalavimus ir laikantis
ES tipo patvirtinimo nuo paskiausiai pateikto pranesimo arba nuo tada, kai pirma kartg buvo
taikomi Sio reglamento reikalavimai, identifikavimo numeriy serija.

Jei variklio kodavimo sistema to nenustato, pirmoje pastraipoje nurodytame sgrase nurodomi
identifikavimo numeriy ir atitinkamy varikliy tipy arba varikliy Seimy ir ES tipo patvirtinimo
numeriy tarpusavio rysiai.

Pirmoje pastraipoje nurodytame sarase taip pat aiSkiai nurodomas bet koks atvejis, kai
gamintojas nustoja gaminti patvirtinto tipo arba Seimos variklius.

Gamintojas saugo saraSy kopijas bent 20 mety nuo atitinkamo ES tipo patvirtinimo galiojimo
pabaigos dienos.

36 straipsnis
Patikros priemonés

l. Valstybés narés ES tipo patvirtinimo institucija, kai taikoma, kartu su kitos valstybés
narés tipo patvirtinimo institucija, imasi su tuo patvirtinimu susijusiy priemoniy
varikliy, kurie buvo pagaminti pagal Sio reglamento reikalavimus, identifikavimo
numeriams patikrinti.

2. Papildoma S$iy identifikavimo numeriy patikra gali biiti atliekama kartu su 25
straipsnyje apraSyta gamybos atitikties kontrole.

3. Jei atsakingoji tipo patvirtinimo institucija to praso dél identifikavimo numeriy
patikros, gamintojas arba Sajungoje jsisteige jo atstovai nedelsdami pateikia visa
reikalingg informacija apie gamintojo pirkéjus, kartu pagal 35 straipsnj pateikdami
pagaminty varikliy identifikavimo numerius. Jei varikliai parduodami mechanizmy
gamintojui, papildomos informacijos pateikti nereikalaujama.

4. Jei tipo patvirtinimo institucijos praSymu gamintojas negali patikrinti 5 straipsnyje
nurodyty variklio zenklinimo reikalavimy, gali biti panaikinamas patvirtinimas,
pagal §j reglamentg suteiktas tam tikram variklio tipui arba jy Seimai. Informacijos
pateikimo tvarka nustatyta 36 straipsnio 4 dalyje.

X SKYRIUS

APSAUGOS SALYGOS

37 straipsnis
Patvirtinto tipo neatitinkantys varikliai

1. Jeigu atitikties sertifikatg turintys arba patvirtinimo Zenklu pazZyméti nauji varikliai
neatitinka patvirtinto tipo arba Seimos, ES tipo patvirtinimo institucija imasi reikiamy
priemoniy, jskaitant ES tipo patvirtinimo panaikinima, jei veiksmai, kuriy émési
gamintojas, yra netinkami gaminamy varikliy atitik¢iai patvirtintam tipui arba Seimai
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uztikrinti. Tos valstybés narés tipo patvirtinimo institucijos pranesa kity valstybiy
nariy institucijoms apie taikomas priemones.

Taikant 1 dalj, nukrypimai nuo ES tipo patvirtinimo sertifikate arba informaciniame
pakete pateikty duomeny, jei Sie nukrypimai neleidZziami pagal VI skyriaus nuostatas,
laikomi patvirtinto tipo arba Seimos neatitiktimi.

Jeigu tipo patvirtinimo institucija nustato, kad kitoje valstybéje nar¢je iSduota
atitikties sertifikatg turintys arba kitoje valstybéje naréje suteikto patvirtinimo zenklu
pazyméti varikliai neatitinka patvirtinto tipo arba Seimos, ji gali praSyti, kad ES tipa
patvirtinusi institucija patikrinty, ar gaminami varikliai vis dar atitinka patvirtintg
tipa arba Seimg. Gavusi tokj praSyma, ES tipa patvirtinusi institucija kuo greiiau ir
ne véliau kaip per tris ménesius nuo prasymo datos imasi reikiamy veiksmy.

Valstybés narés tipo patvirtinimo institucijos per vieng ménesj vienos kitoms pranesa
apie visus ES tipo patvirtinimo panaikinimus ir §iy priemoniy priezastis.

Jeigu ES tipa patvirtinusi institucija nesutinka su praneSta neatitiktimi,
suinteresuotosios valstybés narés turi siekti iSspresti gincg. Komisija nuolat
informuojama ir prireikus rengia atitinkamas konsultacijas, kad biity rastas
sprendimas.

38 straipsnis
Varikliy atSaukimas

Jei gamintojas, kuriam suteiktas ES tipo patvirtinimas, pagal Reglamento (EB)
Nr. 765/2008 20 straipsnio 1 dalj privalo atSaukti rinkai pateiktus mechanizmuose
irengtus arba nejrengtus variklius dél to, kad varikliai rimtai pazeidzia §j reglamenta
aplinkos apsaugos poziiiriu, tas gamintojas apie tai nedelsdamas informuoja variklio
ES tipa patvirtinusig institucija.

Gamintojas tipo patvirtinimo institucijai pasiiilo atitinkamas priemones, kad biity
paSalintas 1 dalyje nurodytas rimtas paZeidimas. Tipo patvirtinimo institucija apie
siilomus taisomuosius veiksmus nedelsdama pranesa kity valstybiy nariy tipo
patvirtinimo institucijoms.

Tipo patvirtinimo institucijos uztikrina, kad taisomosios priemonés biity veiksmingai
jgyvendintos atitinkamose valstybése narése.

Jeigu atitinkama tipo patvirtinimo institucija laiko tokias taisomasias priemones
nepakankamomis arba jy nebuvo pakankamai greitai imtasi, ji nedelsdama apie tai
informuoja ES tipg patvirtinusig institucija.

Tada ES tipg patvirtinusi institucija apie tai pranesa gamintojui. Jeigu po to
gamintojas nepasitilo ir nejgyvendina veiksmingy taisomyjy priemoniy, ES tipa
patvirtinusi institucija imasi visy reikiamy apsaugos priemoniy, jskaitant ES tipo
patvirtinimo panaikinimg. Jeigu ES tipo patvirtinimas panaikinamas, tipo
patvirtinimo institucija per vieng ménesj nuo tokio panaikinimo registruotu laisku ar
lygiavertémis elektroninémis priemonémis apie tai praneSa gamintojui, kity valstybiy
nariy tipo patvirtinimo institucijoms ir Komisijai.

39 straipsnis

Pranesimai apie sprendimus ir galimus taisomuosius veiksmus
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l. Visuose sprendimuose, priimtuose pagal §j reglamentg, ir visuose sprendimuose
atsisakyti suteikti ar panaikinti ES tipo patvirtinima, drausti arba riboti variklio
pateikima rinkai arba reikalauti pasalinti jj i§ rinkos, nurodomos i§samios priezastys,
kuriomis jie grindziami.

2. Apie visus tokius sprendimus pranesama atitinkamoms Salims, kurios tuo paciu metu
turi biiti informuotos apie taisomuosius veiksmus, kuriy jos gali imtis pagal
atitinkamoje valstybéje naréje galiojanCius teisés aktus, ir apie leidziamus tokiy
veiksmy jgyvendinimo terminus.

XI SKYRIUS

TARPTAUTINES TAISYKLES IR TECHNINES INFORMACIJOS
TEIKIMAS

40 straipsnis
Lygiaver¢iy varikliy tipo patvirtinimy pripaZinimas

l. Sajunga, remdamasi daugiaSaliais arba dviSaliais jos ir treciyjy Saliy susitarimais,
gali pripazinti Siame reglamente nustatyty varikliy tipo patvirtinimo salygy ir
nuostaty ir tarptautiniy arba tre€iyjy Saliy nustatyty taisykliy lygiavertiSkuma.

2. Pagal 4 dalies a punkte nurodytame deleguotajame akte nustatytas JT EEK taisykles
arba jy pakeitimus, uz kuriuos Sajunga balsavo arba prie kuriy ji prisijunge, suteikti
tipy patvirtinimai ir patvirtinimo zenklai pripazjstami lygiaverCiais pagal §j
reglamentg suteiktiems tipy patvirtinimams ir patvirtinimo Zenklams.

3. Pagal 4 dalies b punkte nurodytame deleguotajame akte nustatytus Sgjungos aktus
suteikti tipy patvirtinimai pripazjstami lygiaverciais pagal §j reglamentg suteiktiems
tipy patvirtinimams.

4. Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 55 straipsnj priimti deleguotuosius aktus,
kuriuose nustatoma:

(a) JT EEK taisykliy arba jy pakeitimy, uZ kuriuos Sajunga balsavo arba prie kuriy
ji prisijunge ir kurie taikomi ne keliais judanciuose mechanizmuose jrengiamy
varikliy ir jy Seimy ES tipo patvirtinimui, sgrasas;

(b)  Sajungos akty, pagal kuriuos suteikiami tipy patvirtinimai, sgrasas.

Tie deleguotieji aktai priimami ne véliau kaip [2016 m. gruodzio 31 d.]

41 straipsnis
Pirminés jrangos gamintojams ir galutiniams naudotojams skirta informacija

l. Gamintojai gali nepateikti pirminés jrangos gamintojams arba galutiniams
naudotojams techninés informacijos, susijusios su Siame reglamente numatytais
duomenimis, kuri skiriasi nuo tipo patvirtinimo institucijos patvirtinty duomeny.

2. Gamintojas pateikia pirminés jrangos gamintojams visg svarbig informacijg ir
instrukcijas, kuriy reikia norint tinkamai jrengti variklj mechanizme, jskaitant bet
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kokiy specialiy salygy arba apribojimy, susijusiy su variklio jrengimu arba
naudojimu, aprasg.

Gamintojai pateikia pirminés jrangos gamintojams visg svarbig informacijg ir
reikiamas instrukcijas, skirtas galutiniam naudotojui, bitent, kuriose apraSomos bet
kokios specialios salygos arba apribojimai, susij¢ su variklio naudojimu.

Nepaisant 3 dalies reikalavimy, gamintojai pirminés jrangos gamintojams nurodo
taikant ES tipo patvirtinimo procediirg nustatyta iSmetamo anglies dioksido (CO,)
verte ir paveda pirminés jrangos gamintojams $ig informacija perduoti mechanizmo,
kuriame variklis skirtas jrengti, galutiniam naudotojui.

Komisijai pagal 55 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriuose nustatomi su 2, 3 ir 4 dalyse nurodyta informacija ir instrukcijomis susij¢
duomenys. Tie deleguotieji aktai priimami ne véliau kaip [2016 m. gruodZzio 31 d.]

42 straipsnis
Sajungos centriné administraciné platforma ir duomeny bazé

Komisija sukuria Sajungos centring administracing skaitmenine platforma, skirta
keistis su ES tipy patvirtinimais susijusiems duomenims ir informacijai elektroniniu
formatu. Si platforma naudojama duomenims ir informacijai tarp tipo patvirtinimo
institucijy arba tarp tipo patvirtinimo institucijy ir Komisijos keistis pagal §j
reglamentg.

Sajungos centriné administraciné skaitmeniné platforma taip pat turi apimti duomeny
baze, kurioje centralizuotai renkama visa pagal §] reglamenta suteikty ES tipy
patvirtinimy pozitiriu svarbi informacija ir kurioje su §ia informacija gali susipazinti
tipo patvirtinimo institucijos ir Komisija. Jei sutarta su susijusiomis valstybémis
narémis, duomeny bazéje turi buti nacionaliniy duomeny baziy sgsajos su Sajungos
centrine duomeny baze.

Igyvendinusi 1 ir 2 dalis, Komisija iSple¢ia Sajungos centring administracing
skaitmenine platforma, jtraukdama j j3 modulius, kuriais sudaromos salygos:

(a) gamintojams, techninéms tarnyboms, tipo patvirtinimo institucijoms ir
Komisijai keistis Siame reglamente nurodytais duomenimis ir informacija;

(b) visuomenei susipazinti su tam tikra informacija ir duomenimis, susijusiais su
tipy patvirtinimy ir eksploatacinio tinkamumo bandymy rezultatais.

Komisijai suteikiami jgaliojimai jgyvendinimo aktais patvirtinti i§samius techninius
reikalavimus ir procediiras, kuriy reikia Siame straipsnyje nurodytai Sajungos
centrinei administracinei platformai ir duomeny bazei sukurti. Tie jgyvendinimo
aktai priitmami laikantis 54 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediros ne
véliau kaip [2016 m. gruodzio 31 d.].
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XII SKYRIUS

TECHNINIU TARNYBU PASKYRIMAS IR PRANESIMAS APIE JAS

43 straipsnis
Su techninémis tarnybomis susije¢ reikalavimai

Technines tarnybas skiriancios tipo patvirtinimo institucijos uztikrina, kad pries joms
paskiriant techning¢ tarnyba pagal 45 straipsnj, §i techniné tarnyba atitiks Sio
straipsnio 2—-9 dalyse nustatytus reikalavimus.

Nedarant poveikio 46 straipsnio 1 daliai, techniné tarnyba jsteigiama pagal valstybés
narés nacionalinés teisés aktus ir turi juridinio asmens statusa.

Techniné tarnyba yra treCioji $alis, nesusijusi su vertinamo variklio projektavimu,
gamyba, tiekimu arba prieziiira.

Istaiga, priklausanti verslo asociacijai arba profesinei federacijai, atstovaujanciai
jmonéms, susijusioms su varikliy, kuriuos minéta jstaiga vertina, bando arba tikrina,
projektavimu, gamyba, tiekimu, surinkimu, naudojimu arba prieziira, gali buti
laikoma atitinkancia pirmos pastraipos reikalavimus su salyga, kad galima jrodyti jos
nepriklausomumg ir tai, kad néra interesy konflikto.

Techniné tarnyba, jos vadovybé ir darbuotojai, atsakingi uz tam tikry kategorijy
veikla, kurig jie paskirti vykdyti pagal 45 straipsnio 1 dalj, negali biti varikliy,
kuriuos jie vertina, projektuotojai, gamintojai, tiekéjai arba priezitros paslaugy
teikéjai, nei tokig veikla vykdanciy Saliy atstovai. Tai nereiskia, kad draudziama
naudoti Sio straipsnio 3 dalyje nurodytus jvertintus variklius, jei jie reikalingi
techninei tarnybai, arba tokius variklius naudoti asmeniniais tikslais.

Techniné tarnyba uztikrina, kad jai pavaldzios jmonés arba subrangovai savo
veiksmais nepaZzeisty nustatytos kategorijos veiklos, kurig ji paskirta vykdyti,
konfidencialumo, objektyvumo arba nepriklausomumo.

Techniné tarnyba, jskaitant jos darbuotojus, atliecka nustatytos kategorijos veikla,
kurig ji paskirta vykdyti, laikydamasi auks$ciausio profesinio sgziningumo lygio ir
turédama reikalingg specialios srities techning kompetencija, turi biiti nepriklausoma
nuo bet kokio spaudimo arba paskaty, ypac finansiniy, kurie gali paveikti sprendimus
arba atlieckamo vertinimo rezultatus, ypa¢ kai toki spaudimg arba paskatas daro
asmenys arba asmeny grupés, suinteresuotos $ios veiklos rezultatais.

Techniné tarnyba jrodo, kad yra pajégi atlikti visy kategorijy veikla, kurig vykdyti ji

paskirta pagal 45 straipsnio 1 dalj, ir pateikia skirianciajai tipo patvirtinimo

institucijai pakankamai jrodymuy, kad ji turi:

(a) darbuotojy, turin¢iy tinkamy jgidziy ir specialiy techniniy Ziniy, taip pat
profesinj iSsilavinima ir pakankama bei tinkama patirtj tokiai uzduociai atlikti;

(b) procediiry, susijusiy su tos kategorijos veikla, kurig ji siekia vykdyti po
paskyrimo, apraSymus, uztikrinancius ty procediry skaidrumg ir atkuriamuma;

(¢) tos kategorijos veiklos, kurig ji siekia vykdyti po paskyrimo, procediras,
kuriomis tinkamai atsizvelgiama ] atitinkamo variklio technologijos
sudétingumg ir j tai, ar variklis pagamintas masinés ar serijinés gamybos
procese;
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(d) priemones, kuriy reikia su tos kategorijos veikla, kurig ji siekia vykdyti po
paskyrimo, susijusioms uzduotims tinkamai atlikti, ir galimybe naudotis visa
reikiama jranga ar patalpomis.

Be to, ji skirianciajai tipo patvirtinimo institucijai jrodo atitikt] pagal 46 straipsnj
priimtuose deleguotuosiuose aktuose nustatytiems standartams, kurie taikomi ty
kategorijy veiklai, kurig ji atliks.

Uztikrinamas techniniy tarnyby, vadovybés ir vertinimg atliekan¢iy darbuotojy
nesSaliSkumas. Jie negali uZsiimti jokia veikla, kuri galéty trukdyti jiems
nepriklausomai arba sgziningai priimti sprendimus, susijusius su ty kategorijy veikla,
kurig jie paskirti vykdyti.

Techninés tarnybos apsidraudzia civiling atsakomybe uz savo veikla, nebent
atsakomybe prisiima valstybé naré¢ pagal nacionalinés teisés aktus arba pati valstybé
naré yra tiesiogiai atsakinga uz atitikties vertinima.

Techninés tarnybos darbuotojai saugo profesines paslaptis, susijusias su visa
informacija, gaunama atlickant uzduotis pagal §j reglamentg arba jas nustatanciy
nacionaliniy teisés akty nuostatas, i§skyrus skirianciajai tipo patvirtinimo institucijai
teikiamg informacija arba Sajungos ar nacionalinéje teiséje numatytus atvejus.
Nuosavybés teis€s yra saugomos.

44 straipsnis
Techninéms tarnyboms pavaldzios jstaigos ir subrangovai

Techninés tarnybos gali samdyti subrangova ir pavesti jam kai kurig veikla, kurig jos
paskirtos vykdyti pagal 45 straipsnio 1 dalj, arba pavesti pavaldziai jstaigai ja atlikti
tik gavusios skirian¢iosios tipo patvirtinimo institucijos sutikima.

Jei techniné tarnyba konkrec¢ioms su jai paskirtos ty kategorijy veikla susijusioms
uzduotims atlikti samdo subrangova arba paveda pavaldziai jstaigai ja atlikti, ji
uztikrina, kad subrangovas arba pavaldi jstaiga atitikty 43 straipsnyje nustatytus
reikalavimus, ir apie tai pranesa skirianc¢iajai tipo patvirtinimo institucijai.

Techninés tarnybos prisiima visg atsakomybe uz visy savo subrangovy arba
pavaldziy jstaigy atliekamas uzduotis, neatsizvelgiant i jy jsteigimo vieta.

Techninés tarnybos saugo atitinkamus subrangovo arba pavaldzios jstaigos
kvalifikacijos ir jy atlikty uzduociy vertinimo dokumentus, kad galéty pateikti
skirianciajai tipo patvirtinimo institucijai.
45 straipsnis
Techniniy tarnyby paskyrimas

Techninés tarnybos, atsizvelgiant | jy kompetencijos sritj, paskiriamos atlikti vienos
ar keliy kategorijy veikla:

(a) A kategorija— techninés tarnybos, kurios savo patalpose atlieka Siame
reglamente nurodytus bandymus;

(b) B kategorija— techninés tarnybos, kurios prizitri, kaip atliekami Siame
reglamente nurodyti bandymai gamintojo arba treciosios Salies patalpose;

(¢) C kategorija — techninés tarnybos, kurios reguliariai vertina ir stebi gamintojo
procediras, taitkomas kontroliuojant gamybos atitiktj;
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(d) D kategorija— techninés tarnybos, kurios prizitri arba atliecka bandymus ar
patikrinimus gamybos atitikties prieziiiros tikslais.

Tipo patvirtinimo institucija gali buti paskirta techniné tarnyba, atliekanti vienos
kategorijos arba keliy 1 dalyje nurodyty kategorijy veikla.

Apie treCiosios Salies technines tarnybas, iSskyrus tas, kurios paskirtos pagal 45
straipsnj, taikant 49 straipsnj gali biiti praneSama tik tuo atveju, jei toks techniniy
tarnyby pripazinimas numatytas Sajungos ir atitinkamos treciosios Salies dviSaliame
susitarime. Tai nedraudzia techninéms tarnyboms, jsteigtoms pagal valstybés narés
nacionaline teise, laikantis 43 straipsnio 2 dalies, jsteigti pavaldziy jmoniy
treCiosiose Salyse, jei jas tiesiogiai administruoja ir kontroliuoja paskirtoji techniné
tarnyba.

46 straipsnis
Akredituotos gamintojo vidaus techninés tarnybos

Akredituota gamintojo vidaus techniné tarnyba gali biuti paskirta atlikti tik A
kategorijos veikla, atsizvelgiant i techninius reikalavimus, kuriais remiantis pagal §j
reglamentg priimtuose deleguotuosiuose aktuose leidziama savarankiSkai atlikti
bandymus. Si techniné tarnyba yra savarankiskas ir atskiras jmonés padalinys ir

v —

variklius, kuriuos ji vertina.
Akredituota gamintojo vidaus techniné tarnyba atitinka Siuos reikalavimus:

(a) ji yra paskirta valstybés narés tipo patvirtinimo institucijos ir akredituota
nacionalinés akreditacijos jstaigos, kaip apibrézta Reglamento (EB)
Nr. 765/2008 2 straipsnio 11 punkte, laikantis Sio reglamento 47 straipsnyje
nurodyty standarty ir procediiros;

(b) ji turi bati akredituota gamintojo vidaus techniné tarnyba, jos darbuotojai
organizacijoje turi buti aiSkiai apibrézti ir jmonés, kuriai jie priklauso, viduje
taikyti tokius ataskaity teikimo metodus, kuriais uztikrinamas ir atitinkamai
nacionalinei akreditacijos jstaigai jrodomas jy nesaliSkumas;

(c) nei akredituota gamintojo vidaus technin¢ tarnyba, nei jos darbuotojai
neuzsiima jokia veikla, kuri gali trukdyti jiems nepriklausomai arba sgziningai
priimti sprendimus, susijusius su ty kategorijy veikla, kurig jie paskirti vykdyti;

(d) akredituota gamintojo vidaus techniné tarnyba teikia paslaugas tik jmonei,
kurios padalinys ji yra.

Taikant 49 straipsnj, apie akredituota gamintojo vidaus technine tarnybg Komisijai

pranesti nereikia, taCiau skirianciosios tipo patvirtinimo institucijos praSymu

informacijg apie akreditacijg pateikia jmoné, kurios padalinys yra toji techniné
tarnyba, arba nacionaliné akreditacijos jstaiga.

Komisija pagal 55 straipsnj jgaliojama priimti deleguotuosius teisés aktus, kuriuose

nustatomi techniniai reikalavimai, pagal kuriuos galima atlikti 1 dalyje nurodytus

savarankiskus bandymus. Tie deleguotieji aktai priimami ne véliau kaip [2016 m.
gruodzio 31 d.]

47 straipsnis

Veiklos standarty nustatymo ir techniniy tarnybu vertinimo tvarka
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Siekiant uztikrinti, kad visose valstybése narése techninés tarnybos atitikty tokio paties auksto
lygio veiklos standartus, Komisijai pagal 55 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus dél standarty, kuriy turi laikytis techninés tarnybos, Siy tarnyby
vertinimo tvarkos pagal 48 straipsnj ir jy akreditacijos pagal 46 straipsnj.

48 straipsnis
Techniniy tarnyby gebéjimy vertinimas

1. Skiriancioji tipo patvirtinimo institucija parengia vertinimo ataskaitg, kurioje nurodo,
kad techniné tarnyba kandidaté buvo jvertinta dél jos atitikties Sio reglamento ir
pagal §j reglamenta priimty deleguotyjy akty reikalavimams. | ta ataskaitg gali biti
itrauktas akreditavimo jstaigos iSduotas akreditacijos pazymeéjimas.

2. Vertinimas, kuriuo grindziama 1 dalyje nurodyta ataskaita, atlickamas laikantis
nuostaty, nustatyty pagal 55 straipsn] priimtame deleguotajame akte. Vertinimo
ataskaita persvarstoma bent kas trejus metus.

3. Komisijai papraSius, vertinimo ataskaita perduodama jai. Tokiu atveju ir jeigu
vertinimas néra pagristas nacionalinés akreditacijos tarnybos iSduotu akreditacijos
sertifikatu, kuriuo patvirtinama, kad techniné¢ tarnyba atitinka Sio reglamento
reikalavimus, skirian€ioji tipo patvirtinimo institucija Komisijai pateikia
dokumentus, kuriais patvirtinama techninés tarnybos kompetencija ir tvarka, skirta
uztikrinti, kad techning tarnyba reguliariai stebéty skiriancioji tipo patvirtinimo
institucija ir kad techniné tarnyba atitikty Sio reglamento ir pagal §j reglamenta
priimty deleguotyjy akty reikalavimus.

4. Tipo patvirtinimo institucija, kuri ruoSiasi buti paskirta technine tarnyba pagal 45
straipsnio 2 dalj, dokumentais jrodo atitiktj, kurig jvertina ir tai patvirtina su
vertinama veikla nesusij¢ auditoriai. Tokie auditoriai gali biiti i§ tos pacios
organizacijos, jeigu jy veikla atskirta nuo vertinama veiklg atliekancio personalo

veiklos.
5. Akredituota gamintojo vidaus technin¢ tarnyba laikosi atitinkamy Sio straipsnio
nuostaty.
49 straipsnis
Pranesimo tvarka
l. Valstybés narés praneSa Komisijai kiekvienos paskirtos techninés tarnybos

pavadinima, adresa, jskaitant elektroninio pasSto adresg, atsakingus asmenis, veiklos
kategorija ir visus vélesnius pasikeitimus, susijusius su paskyrimu.

2. Techniné tarnyba gali vykdyti 45 straipsnio 1 dalyje apraSyta veikla skirianciosios
tipo patvirtinimo institucijos, atsakingos uz ES tipo patvirtinimg, vardu tik jei apie
Sig tarnybg Komisijai buvo i$ anksto pranesta pagal Sio straipsnio 1 dalj.

3. Kelios skirianciosios tipo patvirtinimo institucijos gali paskirti ta pacig techning
tarnyba; apie tai praneSa valstybés nar¢s, kuriose yra tos skirianciosios tipo
patvirtinimo institucijos, neatsizvelgdamos | tos kategorijos ar kategorijy veikla,
kurig toji techniné tarnyba vykdys pagal 45 straipsnio 1 dalj.

4. Komisijai praneSama apie visus atitinkamus velesnius $io paskyrimo pakeitimus.
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Jeigu taikant deleguotajj akta reikia paskirti konkreciag organizacija arba
kompetentinga jstaiga, kuri vykdys 45 straipsnio 1 dalyje nenurodyta veikla,
pranesimas pateikiamas pagal Sio straipsnio nuostatas.

Komisija savo interneto svetainéje skelbia techniniy tarnyby, apie kurias pranesta
pagal §j straipsnj, sarasg ir i§samius duomenis.

50 straipsnis
Paskyrimo pakeitimai

Jeigu skirianc¢ioji tipo patvirtinimo institucija jsitikino arba buvo informuota, kad
techniné¢ tarnyba, kurig ji paskyré, nebeatitinka Siame reglamente nustatyty
reikalavimy arba nebegali laikytis savo pareigy, ji atitinkamai apriboja, sustabdo arba
panaikina paskyrimo galiojima, atsizvelgdama j negalé¢jimo laikytis reikalavimy arba
vykdyti §iy pareigy pobudj. Valstybés narés, kurios pakeité techninés tarnybos
paskyrimg, nedelsdamos apie tai pranesa Komisijai. Komisija atitinkamai pakeicia 49
straipsnio 6 dalyje nurodyta paskelbta informacija.

Paskyrimo apribojimo, sustabdymo ar panaikinimo atveju arba jei techniné tarnyba
nutrauké savo veikla, skirianCioji tipo patvirtinimo institucija imasi atitinkamy
priemoniy siekdama uztikrinti, kad tos techninés tarnybos bylas sutvarkyty kita
technin¢ tarnyba arba su jomis galéty susipazinti to praSanti skiriancioji tipo
patvirtinimo institucija ar rinkos priezitiros institucijos.

51 straipsnis
Techninés tarnybos kompetencijos uzgincijimas

Komisija tiria visus atvejus, kai abejoja arba yra informuojama apie abejones
techninés tarnybos kompetencija arba techninei tarnybai taikomy reikalavimy ir jai
paskirty pareigy nuolatiniu laikymusi.

Skirianc¢iosios tipo patvirtinimo institucijos valstybé naré pateikia Komisijai, kai Si
praso, visg informacija, susijusig su atitinkamos techninés tarnybos paskyrimo
pagrindimu arba tos tarnybos gebé¢jimu iSsaugoti paskyrima.

Komisija uztikrina, kad visa neskelbtina informacija, gauta atlickant tyrimg, biity
nagrin¢jama konfidencialiai.

Jeigu Komisija jsitikina, kad techniné tarnyba neatitinka arba nebeatitinka
paskyrimui taikomy reikalavimy, ji informuoja valstybe narg, kurioje yra ta
skirian€ioji tipo patvirtinimo institucija, sickdama nustatyti, bendradarbiaudama su ta
valstybe nare, reikalingas taisomasias priemones, ir pareikalauja, kad toji valstybé
naré imtysi ty taisomyjy priemoniy, jskaitant, jei butina, paskyrimo panaikinimg.

52 straipsnis
Su techniniy tarnybuy veikla susijusios pareigos

Techninés tarnybos atlieka ty kategorijy veikla, kurig jos paskirtos vykdyti
skirianciosios tipo patvirtinimo institucijos vardu, laikydamosi vertinimo ir bandymy
procediiry, numatyty Siame reglamente ir jo deleguotuosiuose aktuose.

v —

reglamente arba jo deleguotuosiuose aktuose apibréztus bandymus arba patikras,
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i$skyrus atvejus, kai leidziama taikyti alternatyvias procediiras. Techninés tarnybos
neatlieka bandymy, vertinimo arba patikry, kuriy atlikti jos nebuvo tinkamai
igaliotos tipo patvirtinimo institucijos.

Visais atvejais techninés tarnybos:

(a) leidzia skirianciajai tipo patvirtinimo institucijai dalyvauti techninés tarnybos
vykdomame atitikties vertinime, jei taikoma, ir

(b) nedarant poveikio 43 straipsnio 9 daliai ir 53 straipsniui, pateikia skirian¢iajai
tipo patvirtinimo institucijai informacijg apie ty kategorijy veikla, kuri patenka
1 Sio reglamento taikymo apimtj, jei to prasoma.

Jeigu techniné tarnyba nustato, kad gamintojas nesilaiko Siame reglamente nustatyty

reikalavimy, ji praneSa apie tai skirianCiajai tipo patvirtinimo institucijai, kad §i

pareikalauty, jog gamintojas imtysi atitinkamy taisomyjy priemoniy, ir neiSduoty jam

ES tipo patvirtinimo sertifikato, nebent imamasi tipo patvirtinimo institucijos

poziiiriu tinkamy taisomyjy priemoniy.

Jei stebédama gamybos atitiktj po ES tipo patvirtinimo sertifikato iSdavimo techniné

tarnyba, veikdama skirianciosios tipo patvirtinimo institucijos vardu, nustato, kad

variklis nebeatitinka $io reglamento nuostaty, ji apie tai pranesSa skirianciajai tipo

patvirtinimo institucijai. Tipo patvirtinimo institucija imasi atitinkamy 25 straipsnyje

numatyty priemoniy.

53 straipsnis
Techniniy tarnyby pareigos teikti informacija
Techninés tarnybos informuoja skiriancigja tipo patvirtinimo institucijg apie:

(a) bet kokj nustatyta neatitikima, dél kurio galéty reikéti atsisakyti iSduoti ES tipo
patvirtinimo sertifikatg, apriboti arba sustabdyti jo galiojimg arba jj panaikinti;

(b) bet kurias aplinkybes, kurios svarbios jy paskyrimo apimciai arba salygoms;

(c) bet kokj 1S rinkos prieziliros institucijy gauta praSymga pateikti informacija apie
techninés tarnybos veikla.

Skirianciosios tipo patvirtinimo institucijos praSymu techninés tarnybos teikia
informacija apie veikla, patenkancig i jy paskyrimo apimtj, ir visg kita vykdoma
veikla, jskaitant tarptauting veiklg ir subrangovus.

XIII SKYRIUS

IGYVENDINIMO AKTAI IR DELEGUOTIEJI AKTAI

54 straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda Varikliniy transporto priemoniy techninis komitetas
(angl. TCMV), jsteigtas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2007/46/EB 40 straipsnio 1 dalj. Tas komitetas —Reglamente (ES) Nr. 182/2011
nustatytas komitetas.
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Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

535 straipsnis
Naudojimasis jgaliojimais
Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus laikantis Siame
straipsnyje nustatyty salygy.

3 straipsnyje, 17 straipsnio 5 dalyje, 18 straipsnio 2 dalyje, 23 straipsnio 11 dalyje,
24 straipsnio 4 dalyje, 25 straipsnio 6 dalyje, 31 straipsnio 5 dalyje, 32 straipsnio 5
dalyje, 40 straipsnio 4 dalyje, 41 straipsnio 5 dalyje, 46 straipsnio 4 dalyje ir 47
straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
penkeriy mety laikotarpiui nuo [jterpti jsigaliojimo data].

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti 3 straipsnyje, 17
straipsnio 5 dalyje, 18 straipsnio 2 dalyje, 23 straipsnio 11 dalyje, 24 straipsnio 4
dalyje, 25 straipsnio 6 dalyje, 31 straipsnio 5 dalyje, 32 straipsnio 5 dalyje, 40
straipsnio 4 dalyje, 41 straipsnio 5 dalyje, 46 straipsnio 4 dalyje ir 47 straipsnyje
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesng jame nurodyta diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty galiojimui.

Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 3 straipsnj, 17 straipsnio 5 dalj, 18 straipsnio 2 dalj, 23 straipsnio 11 dalj, 24
straipsnio 4 dalj, 25 straipsnio 6 dalj, 31 straipsnio 5 dalj, 32 straipsnio 5 dalj, 40
straipsnio 4 dalj, 41 straipsnio 5 dalj, 46 straipsnio 4 dalj ir 47 straipsnj priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie $j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus tam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Taryba pranes¢ Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas dviem
meénesiais.

XIV SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

56 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijas uz ekonominés veiklos vykdytojy ar OEM
padarytus Sio reglamento paZeidimus. Jos imasi visy butiny priemoniy uZtikrinti, kad
sankcijos bty jgyvendintos. Numatytos sankcijos turi biti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasomos. Valstybés narés ne véliau kaip [irasyti datg — dveji metai
po isigaliojimo] praneSa Sias nuostatas Komisijai ir nedelsdamos informuoja
Komisijg apie bet kokius vélesnius su jomis susijusius pakeitimus.
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Pazeidimy, uz kuriuos skiriamos sankcijos, rasys:

(a)

(b)

(©)

(d)
(e)
(®

(g

(h)
(1)

()

(k)

klaidingi pareiSkimai, biitent taikant patvirtinimo, atSaukimo arba su iSimtimis
susijusias procediiras;

ES tipo patvirtinimo ir eksploatacinio tinkamumo bandymy rezultaty
klastojimas;

duomeny arba techniniy reikalavimy, kurie galéty lemti ES tipo patvirtinimo
atSaukima, atsisakymg jj suteikti arba panaikinimg, nuslépimas;

iSderinimo strategijy taikymas;
atsisakymas suteikti galimybe gauti informacija;

varikliy, kurie turi biiti patvirtinti, pateikimas rinkai be patvirtinimo arba
dokumenty arba zenkly klastojimas siekiant minéto tikslo;

pereinamojo laikotarpio varikliy ir mechanizmy, kuriuose Sie varikliai yra
jrengti, pateikimas rinkai pazeidziant iSim¢iy nuostatas;

4 straipsnyje nustatyty varikliy naudojimo apribojimy pazeidimas;

variklio pakeitimas taip, kad wvariklis nebeatitinka jo tipo patvirtinimo
specifikacijy;

variklio jrengimas mechanizme, numatant jj naudoti kitoms nei iSimtinéms 4
straipsnyje nurodytoms reikméms;

variklio pateikimas rinkai pagal 32 straipsnio 4 dalj, numatant jj naudoti
kitiems, nei tame straipsnyje numatyti taikmenys.
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57 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Nedarant poveikio II ir III skyriy nuostatoms, Siuo reglamentu nepanaikinamas joks
III priede nurodyty varikliy ES tipo patvirtinimas, suteiktas iki pateikimo rinkai daty.

Tipo patvirtinimo institucijos gali toliau suteikti tipy patvirtinimus pagal atitinkamus
teisés aktus, taikomus S$io reglamento jsigaliojimo datg iki III priede nurodyty
privalomy varikliy ES tipo patvirtinimo daty.

Nukrypstant nuo S$io reglamento, varikliai, kuriems jau suteiktas ES tipo
patvirtinimas pagal atitinkamus teisés aktus, taikomus Sio reglamento jsigaliojimo
data, arba kurie atitinka reikalavimus, kuriuos pagal Manheimo konvencijg dél
laivybos Reinu nustaté Centriné laivybos Reinu komisija (angl. CCNR) ir patvirtino
kaip CCNR II etapa, gali biiti toliau pateikiami rinkai iki III priede nurodyty varikliy
pateikimo rinkai daty.

Tokiu atveju nacionalinés valdzios institucijos nedraudzia, neriboja ir nesudaro
kliti¢iy rinkai pateikti patvirtintg tipa atitinkancius variklius.

Varikliai, kuriems $io reglamento jsigaliojimo data Sajungos lygiu tipo patvirtinti
nereikéjo, gali biiti toliau tiekiami rinkai remiantis galiojanCiomis nacionalinémis
taisyklémis, jei jos nustatytos, iki III priede nurodyty varikliy pateikimo rinkai daty.

Nedarant poveikio 5 straipsnio 3 daliai ir 17 straipsnio 2 daliai, pereinamojo
laikotarpio varikliai ir, jei taikoma, mechanizmai, kuriuose jrengti Sie pereinamojo
laikotarpio varikliai, gali biiti toliau tiekiami rinkai pereinamuoju laikotarpiu su
salyga, kad mechanizmo, kuriame jrengtas pereinamojo laikotarpio wvariklis,
pagaminimo data yra ankstesné nei 1 metai po pereinamojo laikotarpio pradzios.

D¢l NRE kategorijos varikliy valstybés narés pirminés jrangos gamintojams, kurie
per metus i§ viso pagamina maziau nei 50 ne keliais judan¢iy mechanizmy, kuriuose
irengti degimo varikliai, vienety leidZia pratgsti pereinamgjj laikotarpj ir pirmoje
pastraipoje nurodyta 12 ménesiy laikotarpj dar 12 ménesiy. Atliekant Sioje
pastraipoje nurodytus visos metinés gamybos skai¢iavimus, visi to paties fizinio arba
juridinio asmens valdomi pirminés jrangos gamintojai laikomi vienu pirminés
jrangos gamintoju.

Laikantis 5 dalyje iSdéstyty nuostaty, pereinamojo laikotarpio varikliai, atitinkantys
varikliy tipus arba varikliy Seimas, kuriy ES tipo patvirtinimas pagal 29 straipsnio 2
dalies a punkta nebegalioja, gali biiti pateikiami rinkai, jei Sie pereinamojo
laikotarpio varikliai:

(a) jy gamybos metu pateko j galiojancio ES tipo patvirtinimo taikymo srit] ir
nebuvo pateikti rinkai prie$ pasibaigiant to ES tipo patvirtinimo galiojimui arba

(b) Sio reglamento jsigaliojimo dieng nebuvo reglamentuojami Sajungos lygiu.
6 dalis taikoma tik:

(a) 18 ménesiy nuo III priede nustatytos varikliy pateikimo rinkai datos 5 dalies
pirmoje pastraipoje nustatytu atveju;

(b) 30 ménesiy nuo III priede nustatytos varikliy pateikimo rinkai datos 5 dalies
antroje pastraipoje nustatytu atveju.
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Gamintojai uztikrina, kad pereinamojo laikotarpio varikliai biity pazyméti Zenklu,
kuriame btty nurodyta variklio pagaminimo data. Si informacija gali biti
pritvirtinama arba pazymima variklio privalomoje identifikavimo plokstel¢je.

58 straipsnis
Ataskaita

Valstybés narés ne véliau kaip 2021 m. gruodzio 31 d. informuoja Komisijg apie
Siame reglamente nustatyty ES tipo patvirtinimo procediry taikyma.

Remdamasi 1 dalyje pateikta informacija, Komisija ne véliau kaip 2022 m. gruodzio
31 d. Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia Sio reglamento taikymo ataskaita.

59 straipsnis
Perziiira
Ne wvéeliau kaip 2020 m. gruodzio 31d. Komisija pateikia ataskaita Europos
Parlamentui ir Tarybai apie:

(a) tolesnio iSmetamyjy terSaly kiekio mazinimo galimybiy vertinimg remiantis
esamomis technologijomis bei sgnaudy ir naudos analize;

(b) nustatytas galimai svarbias terSaly riisis, kurios Siuo metu nepatenka ] Sio
reglamento taikymo sritj.

Ne véliau kaip 2025 m. gruodzio 31 d. Komisija pateikia ataskaita Europos
Parlamentui ir Tarybai apie:

(a) 32 straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodyty i§im¢iy nuostaty taikyma;

(b) 18 straipsnyje nustatyty iSmetamyjy terSaly bandymy rezultaty stebéseng ir jos
iSvadas.

1 ir 2 dalyse nurodytos ataskaitos rengiamos konsultuojantis su atitinkamais
suinteresuotaisiais subjektais ir jose atsizvelgiama j esamus susijusius Europos ir
tarptautinius standartus. Prie jy prireikus pridedami pasitilymai dél teisékiiros
procediira priimamy akty.

60 straipsnis

Panaikinimas

Nedarant poveikio 57 straipsnio 1—4 dalims, Direktyva 97/68/EB panaikinama nuo 2017 m.
sausio 1 d.

61 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Jis taitkomas nuo 2017 m. sausio 1 d.

Nuo 1 dalyje nurodytos datos nacionalinés institucijos negali atsisakyti suteikti ES
tipo patvirtinimo naujo tipo varikliui arba varikliy Seimai arba uzdrausti juos pateikti
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rinkai, jei tas variklis arba varikliy Seima atitinka II, III, IV ir VIII skyriuose
nustatytus reikalavimus.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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